NAS
TEDN

KULTURNO
POLITICNO

A GLASILO

Podtni urad: 9020 Celovec — Verlagspostamt: 9020 Klagenfurt

Izhaja v Celovcu — Erscheinungsort Klagenfurt P_b,. Bb.

LETNIK XXIIL / STEVILKA 29

CELOVEC, DNE 16. JULIJA 1970

CENA 2.50 SILINGA

Letno porocilo

Delo ¥ole se odigrava po predpisanih u¢-
nih na&rtih v 3olskih prostorih in deloma
pri domatih vajah in utenju doma.

Le na »Dan starleve je stik starSev s Jolo
neposreden in %iv. Dvakrat na leto imajo
star§i priloinost pomeniti se z vsemi pro-
fesorji in isti dan o eventualnih tefavah
pri vedenju in uéenju fantov in deklet.

Solska akademija pa postavi vso ¥olo
pred javnost z delom svojega prizadevanja.
Taka akademija je bila letos 7. junija Ze
dvanajsti¢ in slovenski obiskovalci so z za-
nimanjem sledili programu, ki je bil to-
krat posveten stoletnici smrti slovenskega
Solnika, pisatelja in velikega kulturnega
ustvarjalca Antona JaneZita. UdeleZenci
akademije s svojimi prispevki pa v veliki
meri $ele omogotijo izdajanje »Letnega po-
rodilag, kar je za Solsko vodstvo zvezano z
~ velikimi finan&nimi stro$ki. Brez »Akade-

mije« ni »Letnega porotilag, oboje pa je
znak Zivljenjske sposobnosti Slovenske gim-
nazije.

Pred seboj imam 13. letno porotilo za
Solsko leto 1969/70. V primerjavi s prvim
letnim porotilom za leto 1957/58, ki je
na dvajsetih straneh pokazalo zatetek 3ole,
ima 13. letno porotilo na 88 straneh zelo
pestro in zajetno vsebino.

Uvodno je maveden profesorski zbor in

njegova uina obveznost. Pri vetini profe-
sorjev moramo ugotoviti veliko preobre-
menjenost s tedenskimi urami skoraj 50
odstotkov nadur. To bi moralo biti tudi
za Studente na Dunaju in Gradcu resen
opomin, da pohitijo s svojim $tudijem, da
bodo razbremenili profesorje na Slovenski
gimmaziji. Letno porotilo pove tudi, da 50
dobili tekom minulega 3olskega leta 3tirje
profesorji definitivna sluZbena mesta, 1n
sicer dr. Pusnik, dr. Zerzer, Spieler in Wa-
kounig ter da je bil prof. Franc Inzko do-
dan g. ravnatelju za administrativno po-
mog.
Obitajna Yolska kromika registrira 3ol-
ske dogodke in izprituje, da so pristojni
gospodje nadzorniki kar pridno obiskovali
Solo in sledili njenemu delu.

Pregled razredov izkazuje med 398 ucen-
ci 1. do 7. razreda 60 odlitnjakov in med
42 osmosolci tri maturante z odlitnim uspe-
hom.

Na Zalost niso dosegli vsi dijaki cilj svo-
jega razreda, ker niso v zadostni meri po-
svetili svojih sposobnosti 3olskemu delu.
Kakor kmet ne more samo Ziveti, ampak
mora najprej sejati, setev mnegovati, tako
tudi $tudij zahteva resno delo. Tdko resno
delo pa je predpogoj vsakega uspeha v 3oli,
v delavnici in na polju.

Zanimiv je tudi zapis 3olskih nalog iz slo-
veni¢ine in nems¢ine v vidjih razredih gim-
nazije na straneh 17 do 21 ter maturitetnih
tem na straneh 24 in 25.

Pomen dijaskih domov pa izpricuje Ste-
vilo dijakov, ki stanujejo v celovikih do-
movih.

»Zelena lu¢ za graditev Slovenske gimna-
zijex je gospod ravnatelj naslovil porotilo
glede lastnega poslopja. Danes. ze lahko
pristavimo, da je ta zelena lut Ze jasno po-
svetila, ker sta dobila arhitekta g. dipl.
inz, Rudolf Nitsch in dipl. in%. arhitekt in
prof. Janez Oswald nalogo, da izdelata v
najkrajiem &asu nairt za zidavo Sole in ga
predlozita ministrstvu.

Letno porodilo prinala popis akademije
in njen odmev v nem¥kem koroskem tisku
ter govor g. ravnatelja Zablatnika o Anto-
Nu Janezicu.

Posebnost v minulem 3olskem letu je bil
obisk pevskega zbora nemikih dijakinj iz
Bozna in zbora naih dijakov v Boznu.

Prof. dr. Vospernik porota o rajnem ja-

50-letnica poziga Narodnega doma

V ponedeljek je minilo 50 let, ko je go-
relo v Trstu slovensko svetiite, »Narodni
dom«, Le starejii se spominjajo grozljivega
dogodka. Ne samo Slovence v Italiji, am-
pak tudi v domovini in drugod v zamejstvu
je stisnilo v grlu, ko so zvedeli za ta fadisti¢-
ni zlotin. Tria3ki Slovenci so nemo zrli v
steber dima, ki se je dvigal nad mestom.
Sicer so se prva nasilja proti slovenskemu
in hrvalkemu Zivlju pricela ze zgodaj, od
zadnjih mesecev 1918. leta naprej, vendar
so bila manjdega obsega in so bila videti
kot spontan izliv nacionalisti¢nih strasti.

Pozig Narodnega doma pa je kljub insce-
naciji 1n skrivljenemu porofanju takrat-
nega fadisticnega tiska razgalil premisljeno
nalrtnost v izvajanju nasilne raznarodoval-
ne akcije, katere prava Zrtev naj bi bil
vprav Narodni dom.

Takrat se je dejansko zacela najbolj &rna
doba slovenskega ljudstva v Italiji, ki je
trajala 25 let. FaSizem je proti narodnim
skupinam v Italiji nastopal naglo, brezob-
zirno, neclovesko. Kar je bilo $e véeraj pro-

tizakonito, je po najkrajfem postopku po-
stalo »zakonito¢. Primorske Slovence je od
tistega 13. julija 3e nedtetokrat stisnilo v
grlu, stisnili so zobe in trpeli, stisnili pa so
tudi ‘pesti in se uprli. V njihovem odporu
jih je krepil spomin na 13. julij 1920, njih
borbenost je rasla ob spominu na bazovi-
Ske junake, ki se jim bodo poklonili letos
6. septembra ob 40. letnici njihove smnti.

V drugi svetovni vojni niso bili osamlje-
ni, antifasistine in antinacisti¢ne sile so se
zdruZile ter premagale skupnega sovraini-
ka. Leto zmage je vprav na polovici petde-
setih let od poZiga Narodnega doma do
danes. In kak$no povracilo za storjene fa-
Sisticne zlotine je prehodila slovenska na-
rodna skupina v Italiji? Bilanca je silno
revna in nikakor ne dela ¢asti italijanski
demokraciji.

Ali demokrati¢na miselnost v zapadnem
svetu res ni sposobna videti pravic sloven-
skih narodnih skupnosti v Italiji in pri nas
na Koroskem? Ali je demokracija res v ago-
niji?

Uradni obisk dr. Berzantija na Hrvaskem

Od 28. 6. do 1. 7. je bila delegacija iz
Furlanije-Julijske krajine, pod wvodstvom
dezelnega predsednika dr. Berzantija, na
uradnem obisku na Hrvaskem.

Ob prihodu italijanske delegacije je v
prostorih sabora v Zagrebu, predsednik Hr-
vaSke, Dragutun Haramija v svojem govo-
ru orisal dobre odnose med Italijo in Jugo-
slavijo in se pri tem skliceval na izjave ita-
lijanskega predsednika Saragata med nje-
govim obiskom v Jugoslaviji. Poseben po-
udarek je Haramija dal vlogi marodnost-
nih skupin, ko je dejal, da naj mekdanje
nezaupanje odstopi mesto Sirokemu razu-
mevanju ter krepitvi prijateljskega sodelo-
vanja. Na tej plemeniti poti pa lahko mno-
go prispevajo etnitne skupine v obeh dr-
zavah. Te skupine so most prijateljstva,
zbliZevanja in konstruktivnega sodelovanja.

Italijanska etni¢na skupina, ki Zivi na
podrodju Jugoslavije, $iroko razvija svojo
kulturno in prosvetno aktivnost in vzpo-
stavlja koristne stike z ustanovami v Italiji,
pri cemer so $e zlasti zanimivi stiki s po-

dobno onganizacijo Slovencev v Italiji. M1
tako sodelovanje podpiramo in Zelimo, da
se tudi slovenski manj8ini v Italiji omogo-
£i njen razvoj.

Predsednik Berzanti je na ta del izvajanj
takoj odgovoril in je dejal, da se je deZela
tako] po ustanovitvi zavedla resnosti vpra-
Sanja manjdine, ter je veckrat poudarila,
da manj$ina ni neka ovira, temvec obogati-
tev kulturnega, socialnega in sploSnega Ziv.
ljenja celotne skupnosti. DeZela pa je v
svojih pristojnostih glede tega wprasanja
omejena, ker si je to pristojnost prevzela
vlada v Rimu. (Stare metode kot pri nas;
deZela se izgovarja ma osrednjo vlado in
narobel). Vendar pa je deiela Ze sprejela
ve¢ ponudb in med drugimi ustanovila po-
sebno komisijo, da se omogoli slovensk:
skupini razvoj, da se okrepijo njene sposob-
nosti in da bo lahko Se v vecji meri prispe-
vala h krepitvi skupnega bogastva. Bistve-
no pri tem je, da se manj§ina dobro pocuti
v driavi, v kateri Zivi.

Prvi korak za priznanje Slovencev v Italiji

Dezelnd svet Furlanije-Julijske krajine je
te dni z absolutno vecino glasov (proti so
bili samo falisti in liberalci) sprejel zakon-
ski osnutek dr. Draga Stoke, ki delno spre-
minja Ze obstojeta defelna zakona o gospo-
darskem nacrtovanju in kulturni dejavno-
sti v ¢lenih, kjer se doloca sestava posebnih
komisij.

Slovenski predstavniki v teh komisijah
postanejo s tem »predstavniki slovenske

narodne skupine« in ne ve¢ »nosilci poseb-
nih interesov.« Navidezno povsem naravna
pravica, na katero je moral deZelni svet
cakati ve¢ let. Vendar ni lo svetovalcem
za vpradanje, ali naj se ta prirodna pravica
Slovencev, da se jih v deZelni zakonodaji
imenuje s pravim imenom, temve¢ za to, v
kolikini meri se ta pravica priznava in
kako.

ku Spicarju in njegovih zaslugah za koro-
ske Slovence.

Prof. dr. Cegovnik razpravlja v obfirnem
tlanku o dulevnem in telesnem razvoju in
spremembah nale $tudirajode mladine.

Prof. dr. Feinig je zapisal krajevna in
ledinska imena iz Rut.

Prof. dr. Cigan pa je z izredno marlji-
vostjo tudi to leto zbral kup starih narod-
nih pesmi in jih otel pozabi. Tokrat je po-
biral posebnosti na Knezi in na Kréanjah
in jih povezal v lep Sopek 13. letnega po-
rodila.

Telesna vzgoja pa je priSla na $portnem

dnevu do popolnega izraza, kjer so fantje
in dekleta v troboju tekmovali in dosegli
kar lepe uspehe. Gospod profesor Kupper
poroda o tem dogodku.

Pred sedmimi leti je bila na Slovenski
gimnaziji prva matura, sedaj se e kaejo
v Studijskih uspehih prvi sadovi, ko matu-
ranti zaklju¢ujejo svoje Studije na visokih
Solah. Glejmo tudi te uspehe, ne samo kri-
tiko tudi dostikrat upraviteno kritiko mla-
dih, ki imajo tudi pravico povedati kri-
titno besedo, kritika je vedno posebna pra-
vica mlade generacije, saj bodo njih na-
sledniki kritizirali tudi njo.

Prosnja za oddaje v hrvastini
odkionjena

Kot je sporocila Delovna skupnost hrva-
Skih-gradiS¢anskih drustev, je generalni in-
tendant avstrijskega radia Gerd Bacher od-
klonil proinjo za vpeljavo oddaj v hrvascini
v avstrijskem radiu!

Izrael za gibinejSo zunanjo
politiko

Nov mirovni nalrt brez starih zahtev
nasproti Arabcem

Da bi #Ze enkrat koncali nevarno krizo
na Bliznjem vzhodu, je v ponedeljek izrael-
ski zunanji minister Aba Eban predlagal
>neuradna pogajanjac med Izraelom in
Egiptom, s jposredovanjem U Tantovega
predstavnika za Bliinji vzhod Gunnarja
Jarninga, kot podlago za poznejSe uradne
mirovne razgovore.

Mir na Srednjem vzhodu mora vsebovati
trajno ureditev med Izraelci in Arabci. Me-
je pa naj bi bile take, da bi jih priznale
obe strani, kakor tudi priznanje obstoja
driav podpisnic ter priznanje in porostvo
njih posebnosti. ;

Polititni opazovalci pripominjajo, da
Eban v svojem novem mirovnem nadrtu
tokrat ni omenil niti dosedanjih zahtev
Izraela po »neposrednih pogajanjihe, niti
odklonitve posredovalcev tretje driave. Me-
nijo, da je to znamenje prozneje 1zraelske
zunanje politike.

Triumf antitne tehnike

Norveskemu prirodoznanstveniku in raz-
iskovalcu Thoru Heyerdahlu se je s svojo
ladjico iz papirusa »Ra Il«, v noti od sobo-
te na nedeljo, posretilo premagati Atlantik,
potem ko se mu je njegov prvi poskus ne-
davno ponesredil (leta 1969).

Pred dvema mesecoma (17. maja) je Thor
Heyerdahl, junak eskpedicije Kontiki
(1947. leta), z ladjico, dolgo 12 metrov,
tezko osem ton in z osemclansko posadko,
v kateri so bile zastopane razlitne narod-
nosti, iz Safije, maroSkega pristani$¢a, kre-
nil na plovbo &ez Atlantik.

S tem svojim smelim dejanjem je znan-
stvenik dokazal svojo tezo, da so Ze stari
Egipcani pred vet kot $tiri tiso¢ leti pluli
tez Atlantik.

Volitve v Mehiki
Na predsedniSkih volitvah v Mehiki, je,
kot so predvidevali, zmagal kandidat vlad-
ne srevolucionarne stranke¢ Luis Echevar-
ria Alvarez, ki ?e od leta 1911 vlada v Me-
hiki. Luis Echevarria je bil doslej notranji
minister in je pri zadnjih volitvah dobil

okrog 90 odstotkov vseh glasov.

Peron bi se rad vrnil

Osebni predstavnik biviega argentinske-
ga predsednika Perona Jorge Paladino je
napovedal, da se bo Peron morda vrnil v
drzavo. Dejal je, da se je bivii predsednik
pripravljen vrniti 1z Spanije, kjer Zivi v
pregnanstvu, v Argentino in da »so za to
moZnostie. Drugih podrobnosti v tej zvezi
m navedel.

C. F. Peturnig - umrl

Za posledicami zavratne bolemi je po
tezkem trpljenju v torek, 14. julija, ob 21.
uri, umrl sodelavec, strokovni urednik C. F.
Peturnig. S smrtjo strokovnega urednika
C. F. Peturniga je avstrijski radio, $e¢ po-
sebno celoviki radio, izgubil enega izmed
najbolj sposobnih urednikoyv.

Strokovno bo njegova izguba, vsaj v bliz-
nji prihodnosti, nenadomestljiva.



Stran 2

OD TEDNA

KOMENTAR]JI PO SESTANKU.

ZA RAZSIRITEV EGS

Po prvih navdulenih izjavah o sretanju
med predstavniki Velike Britanije, Danske,
Norveske in Irske s ¢lanicami (3estorica)
Evropske gospodarske skupnosti (30. junija
in 1. julija) za vstop omenjenih drfav v
gospodarski skupnosti, ki so jih dali zlasti
uradni predstavniki, so pridle prve hladne
prhe zlasti v francoskem tisku.

Pariski listi v glavnem piSejo o tem, da
mne gre vse dobro. To je sicer mormalno,
ker je bilo Ze predvideno. Evropa se na-
haja pred zgodovinskim preokretom. Zato
je odvisno od vseh, ali bo Evropa ta pre-
okret uresnicila ali ne.

Britanski komentarji pa se izogibajo ne-
posrednega obravnavanja vpralanja vstopa
Velike Britanije v to gospodarsko skupnost
in govorijo zlasti, da stojijo sedaj pred de-
setimi drZavami tezke naloge.

ODSTOP ITALIJANSKE VLADE

Predvsem nepricakvoano je pretekli te-
den italijanska vlada odstopila.

Ministrski predsednik Rumor je poslal
ze prej 3tirim strankam: krd¢anski demo-
kratski, socialisti¢ni, socialno demokratski
in liberalni pismo, v katerem je na seji
vlade obrazloZil razloge za ostavko. V pi-
smu je bilo re¢eno, da je podrobno in po-
globljeno proudil splofni politi®ni polozaj
in da se je preprical, da se lahko izvedejo
ucinkoviti ukrepi za reSitev Stevilnih in tes-
kih vpra$anj samo, potem ko bi priilo do
Sirokega razCiStenja stali¢ med politi¢ni-
mi silami. Na osnovi te ocene je sklenil
predati mandat predsedniku italijanske re-
publike.

POGOVORI BRANDT—-POMPIDOU

Zahodnonemski kancler Willy Brandt in
francoski predsednik Georges Pompidou
sta koncala polititne pogovore. Pred tem je
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imel Brandt $e pogovor s francoskim mini-
strskim predsednikom Chabanom Delma-
soim.

Dvodnevno posvetovanje francoskega
predsednika Pompidouja in zahodnonem-
Sega kanclerja Brandta v Bonnu se je kon-
¢alo z mofno podporo Pariza wzhodni poli-
tiki Brandtove vlade, vendar z omejitvijo,
da bonski koraki ne morejo biti hitrejs
od pogovorov 3tirih sil okoli Berlina.

CERNIK SUSPENDIRAN IZ PARTIJE

Po vesteh iz dobro obved¢enih krogov
je bil biv§i predsednik vlade Cernik su-
spendiran iz CeSkoslovalke partije. Suspen-
diranje pomeni, da bo njegov poloZaj pre-
ucila posebna preiskovalna komisija, ki bo
ocenila njegovo delo kot ministrskega pred-
sednika.

NAPREDOVAN]E KP
PRI VOLITVAH NA CIPRU

Na parlamentarnih volitvah na Cipru je
komunisti¢na stranka AKEL pridobila dva
mandata, $tevilo pposlancev je tako zvilala
od pet na sedem, celotni parlament pa $teje
ipetdeset poslancev.

Po uradnih podatkih ni nobena stranka
dosegla absolutne vecine.

V' parlamentu imajo grki Cipréani 85,
turSka skupina pa 15 poslancev.

PRIJATELJSKA POGODBA MED
ROMUNIJO IN SOVJETSKO ZVEZO

7. julija so podpisali med Romunijo in
Sovjetsko zvezo pogodbo o prijateljstvu, ki
zamenjuje dvajsetletno pogodbo, katere ve-
ljavnost je zapadla 1968. leta. Takrat je
prilo do tefav glede obnovitve pogodbe
najprej zaradi sovjetske okupacije Ce$ko-
slovaske, nato pa zaradi obiska Nixona v
Bukaresti lansko leto.

Naj tednik 29 — 16. julija 1970

Novo pogodbo je za Romunijo podpisal
predsednik vlade Maurer, za Sovjetsko zve-
zo pa Kosigin.

Maurer je ob podpisu med drugim izja-
vil, da pogodba dolo¢a macela o sodelova-
nju med dvema drfavama: prijateljsko po-
mo¢ v medsebojne korist spodtovanje suve-
renosti in macionalne neodvisnosti, enakost
pravic in nevme$avanja v notranje zadeve
druge driave. Istocasno pa je romunski
predsednik vlade tudi podértal osnovne ci-
lje romunske zunanje politike, kot jih je
oznacil vodja partije, ko je govoril o pri-
jateljstvu in o sodelovanju s Sovjetsko zve-
z0 na vseh podrocjih. Maurer je tudi go-
voril o reSevanju mednarodnih wvprasanj,
tako da se ustvarjajo odnosi med drZavami
v njih interesu, da se spoStujejo morme
mednarodnega prava in da se deluje prot1
politiki mapadanja, proti kolonializmu in
in nekolonializmu, za pravico vsakega na-
roda, da odloca o svoji usodu.

Nova pogodba dolota dvostranske od-
nose med SZ in Romunijo, isto¢asno pa tu-
di slui za utrditev solidarnosti med vsemi
sooialisticnimi driavami za njih medseboj-
no bratsko pomoc in njih tesno politi¢no,
gospodarsko in vojaiko sodelovanje.

KRONSKI GOVOR
KRALJICE ELIZABETE

Britanska kraljica Elizabeta je prebrala
v britanskem parlamentu kronski govor, s
katerim se je pri¢elo redno delo nove kon-
servativne vlade. Gre za tradicionalno sve-
Canost in za govor, ki ga v resnici mapile
predsednik vlade in ki tudi sluZi za orien.
tacijo nove vladne politike. Kraljica je v
tem porolilu mnogo govorila o vkljuditvi
Velike Britanije v Evropsko gospodarsko
skupnost, pri Cemer je omenila, da se mora
to izvesti ma »pravicnih osnovahe.

NIXONOV OSEBNI ODPOSLANEC
PRI PAPEZU

Nixonov osebni odposlanec pri Vatikanu
Henry Cabot Lodge se je sestal s papeZem
Pavlom VI. To je bil prvi sestanek Lodgeja

s poglavarjem Svete stolice, odkar ga je
predsednik Nixon 5. junija imenoval za
svojega osebnega odposlanca. ZdruZene dr-
Zzave Amerike nimajo diplomatskih urad-
nih stikov z Vatikanom in ker je vzposta-
vitev odnosov naletela v ZDA na odpor
protestantov, se je Nixon, da bi se tem spo-
rom izognil, odlodil, da imenuje za te od-
nose osebnega odposlanca, ki obtasno od-
potuje v Vatikan.

POROCAN]JE AMERISKEGA LISTA
O NECLOVESKEM RAVNAN]JU
S POLITICNIMI JETNIKI

Ameriki Casopis >New York Timese je
objavil ¢lanek jz Saigona, v katerem poroca
o necloveSkem ravnanju s politicnimi jet-
niki v juZnovietnamskih zaporih. List je
dobil podatke od skupine ameridkih oseb-
nosti, ki so imele priliko obiskati zloglasni
zapor na otoku Con Son, kakih 200 kilo-
metrov jugovzhodno od Saigona. To so po-
rotali o obstoju vrste celic, ki so jih zgra-
dili Francozi in o katerih so mislili, da so
jih Ze odpravili. Te celice, ki jih poznajo
pod imenom »tigrove kletkee, so en meter
in pol 3iroke in tri metre dolge, v njih pa
je zaprtih od $tiri do pet jetnikov, ki za-
radi nizkega stropa vobde ne morejo stati
pokonci.

V teh kletkah je zaprtih okoli 500 oseb,
v samem zaporu je pa 9.900 politi¢nih jet-
nikov. Celice so skrajno umazane, jetniki
pa nosijo znamenja mudenja in pretepanja.
Nekateri so povedali, da jih hranijo z ri-
Zem, pomeSanim s peskom in grudcem.

SOVJETSKA POMOC PERUJU

Sovjetska zveza je poslala pomo& Zrtvam
potresa v Peruju z letalskim mostom, pri
katerem je sodelovalo 65 letal, polnih %ivil,
zdravil, strojev in raznih naprav. Prva le-
tala so prispela 7. julija v Limo. Prispela
s0 potem v skupinah po osem ali deset,
vsako v presledku desetih minut.

Koroska demarkacijska trta in plebiscit

Letos mine petdeset let, odkar so se prebivalci cone A na Korotkem odlo&ili 10.
oktobra 1920 za Avstrijo. Mnogo se prav v tem letu pife o korotkem plebiscitu in
zgodovinskih okolis¢inah, ki so privedle do tega ljudskega glasovanja. Posebno po-
membna so predhodna ameriska prizadevanja okoli demarkacijske érte in preudeva-
nja koroske narodnostne problematike. Na¥ tednik bo zaradi tega v tej in v nasled-
njih stevilkah objavil v izvletkih pomembno 3tudijo dr. Alojzija Kuharja, ki se opira
na vaine tozadevne dokumente; avtorju so bili dokumenti dostopni v javnem arhivu
Zdruienih driav Amerike. Ta 3tudija, ki jo bomo od danes naprej objavljali, naj na
kolikor toliko objektiven natin prikaZe zgodovinsko ozadje leta 1919, ki je potem

privedlo do plebiscita.

MILES PREDLAGA RAZMEJITVENO
CRTO

Celotno vprasanje o ameri$ki razmejitve-
ni komisiji na Koro¥kem v zacetku 1919 in
o posledicah njenih zakljutkov je tako ob-
sezno, da ga ni mogoce obdelati v kratkem
sestavku. Povezano je tesno z delovanjem
osrednje Studijske komisije, ki jo je ameri-
Ska vlada takoj po zlomu Avstrije poslala
na Dunaj, predsedoval pa ji je kmjinitar
univerzitetne knjiinice v Harvardu, profe-
sor Archibald Cary Coolidge.

Dne 8. novembra 1918, torej 3 dni pred
premirjem, je polkovnik House svetoval
predsedniku Wilsonu, naj odposlje poseb-
no 3tudijsko misijo v srednjo Evropo da bi
razvoj dogodkov opazovala in o njih poro-
¢ala. Dne 16. novembra je bil izbran pro-
fesor Coolidge in dana mu je bila naloga,
naj si izbere nekaj sotrudnikov in odpotuje
na Dunaj. Dne 25. novembra je odpotoval
iz Amerike, 6. januarja 1919 je preko Pa-
riza, kjer je bila 7e zbrana ameriika mirov-
na delegacija priSel na Dunaj in se nastanil
v hotelu »Bristole. Ustanovii je takoj pod-
odseke v Pragi, Budimpeiti in Zagrebu.
Sef misije v Zagrebu, ki je imela nalogo
opazovati razvoje na jugoslovanskem pod-
ro¢ju, je bil generalitabni podpolkovnik
Miles, njegov pomocnik pa art. poro&nik
LeRoy King. Prof. Coolidgeu na Dunaju
je bil poleg Stevilnih drugih dodeljen kot
geografski izvedenec major Martin Lawren-
ce iz geografskega oddelka ameridkega ge-
neralnega Staba.

Dne 7. januarja e je Coolidge maro¢il
polkovniku Milesu, naj gre v Ljubljano,
da si od blizu ogleda poloZaj in poizve Kaj
bolj totnega o razmerah na nemsko-sloven-
ski narodnostni meji. Polk. Miles je nato
od8el v Gradec, kjer naj bi se sestali avstrij-

Uredniitvo

ski in slovenski zastopniki, da bi sporazum-
no zaustavili vojskovanje na Koro$kem.

Pogajanja v Gradcu so se zacela dne 17.
januarja. Nemsko-avstrijsko delegacijo so
zastopali: deelni komisar Dr. von Kaan;
Jakob baron Reinlein; kapetan fregate Al-
bert Peter — Pirkham; konzul Maks Ritter
von Hoffinger; ter dva Korofca, Vincenc
Schumi in Neutzler od koroSke defelne
vlade. Slovensko delegacijo so sestavljali:
Generalni komisar slovenske dezelne vlade
za KoroSko Franc Smodej; major pl. An.
drejka; Franc Grafenauer in podpredsed-
nik slovenske deZelne vlade dr. G. Zerjav.

Ko se je po dveh dneh videlo, da se bodo
pogajanja razbila, je Coolidgev odposla-
nec podpolkovnik Sherman Miles, ki je k
pogajanjam priSel Ze dne 17. januarja, sta-
vil naslednji predliog:

»Raje ko da bi dopustil, da se obstojele pre-
mirje prekine in e itak dovolj razdejana deZela
ponovno pade v vojaske borbe, predlagamo sle-
dede, pod pogojem seveda, da ga profesor Coolidge,
predstojnik nale delegacije, kaker tudi merodajna
mesta obeh nasprotujoih si strank potrdijo. Pred-
lagam ga zato, ker ponovne sovrainosti ne bi ko-
ristile ne eni ne drugi nasprotujotih si strank, kajti
meje med obema driavama bodo zaértali v Parizn
na osnovi mnogo SirSih splo$nih smernic in ne na
podlagi trenutne okupacije posameznih delov de-
iele po majhnih oboroZenih vojaSkih edinicah.

Moj predlog se glasi:

1. Jaz in poro¢nik King odideva na Korodko v
spremstvu po enega zastopnika obeh nasprotujo-
tih strank ter bova na podlagi preufevanja tega
vprafanja na licu mesta potegnila upravno raz-
mejitveno Crto.

2. Obe nasprotujodi si stranki morata pred naji-
nim odhodom dati svoj pismeni pristanek, da se
bosta najini odloditvi o imenovani razmejitveni
érti pokorili in obstojede premirje z ozirom na to

razmejitveno &rto spodtovali, dokler mirovna kon-
ferenca v Parizu ne bo kon&noveljavno odlotila.
Nobena od nasprotujofih si strank nima pravice
premirja pod katerimkoli izgovorom odpovedati.

3. Obe nasprotujofi si stranki se popolnoma za-
vedata, da je razmejitvena &rta, ki jo bova poteg-
nila, samo zaasna in velja samo za dobo do mi-
rovne konference; nadalje, da ta ¢rta nima namena
dolodevati, kje naj bo dolofena stalna meja, in
konéno da ta &rta tudi v nidemer ne sme ¥kodova-
ti (prejudicirati) zahtevam, ki bi jih zastopniitva
obeh strank v Parizu postavila glede bodofe meje
na mirovni konferenci.

4. Kakrinekoli neviralne cone ne bomo ustvar-
jali zaradi tega ne, ker bi jo bile v sedanjih oko-
lif¢inah nemogole nadzirati in ker bi tako ena
kakor druga stranka druga drugo sumnidila, da je
bila nevtralnost prekriena, kar bi moglo privesti
do novih nesporazumov, mesto da bi prenehali.

5. Razmejitvena &rta, ki jo bova doloéila, naj bo
dolodena tako, da bo kolikor mogode odgovarjala
ieljam prizadetega prebivalstva glede njihove bo-
dole diravne pripadnosti, nadalje in predvsem pa
tudi tako, da bo razmejitev sledila popolnoma jasni,
vsak dvom izkljudujoci zemljepisni &rti, s ciljem,
da slufi kot zafasna meja med obema upravnima
deloma deZele.

Ker smo si edini v tem, da ta razmejitvena &rta
nikakor ne predstavlja stalne meje, ampak je samo
zatasna lotilnica med dvema upravnima ozemljema
do konénoveljavne odlofitve mirovne konference,
je samo po sebi jasno, da pri dolodevanju te raz-
mejitvene &rte ni potrebno prilagoditi v vseh po-
drobnostih tefavnim narodnostnim razmeram, dasi
naj se &rta v velikih obrisih tudi na to ozira. Glav-
no je, da naj bo po zemljepisnih okolnostih ozem-
lja tako jasno potegnjena, da ne more povzrodati
nobenih dvomov in zmot.

Kako naj se zgoraj maiteti pogoji pri potegnitvi
razmejitvene &rte izvedejo, je prepulfeno razsod-
nosti podpolkovnika Milesa in porotnika Kinga, in
je njuna odloditev obvezna.”

Zastopniki obeh strank so ta predlog
podpisali. Miles se je potem vrnil na Du-
naj, kjer je porocal Coolidgeu. Smodej je
obvestil svojo vlado v Ljubljani in pod-
¢rtal, da on s swoje strani daje prednost
kakini mednarodni komisiji. Dr. Brejc je
nato Smodeja poslal na Dunaj, da bi Coo-
lidgeu predocil dvome slovenske vlade. To-
da Coolidge je wztrajal pri tem, da naj Mi-
les in King potujeta na KoroSko pod pogo-
ji, kot jih predvideva podpisani predlog.
Argument, s katerim je Coolidge pobil od-

por slovenskega predstavnika, je bil, »>da
bi se slovenska vlada, ako bi vztrajala pri
svojem odbijajocem stali¥¢u, postavila pri
mednarodnem javnem mnenju v slabo luée.

Coolidge je potem, dne 22. januarja, po-
oblastil Milesa in Kinga, naj odpotujeta
na Korosko. Protokol so konénoveljavno
podpisali, in sicer za Avstrijce Jakob baron
von Reinlein, freg. kapetan Albert Peter-
Pirkham kot zastopnik koro3ke deZelne vla-
de in Maks Ritter von Hoffinger kot za-
stopnik avstrijskega zunanjega ministrstva,
za Slovence pa Franc Smodej, major pl.
Andrejka in dr. Gregor Zerjav.

Besedilo protokola je sledece:

»V smislu predlogov ameri¥kega podpolkovnika
Shermana Milesa se obe nasprotujodi si stranki
podvrieta njegovi odloditvi glede zalasne razme-
jitvene &rte med obema upravnima in okupirani-
ma ozemljema na Korotkem in to do dokonéne
odlofitve mirovne konference. Obe stranki se tudi
obveleta, da bosta do tega trenutka premirje spo-
3tovali in se odpovesta pravici, da bi premirje pre-
klicali. Obe stranki sta tudi sporazumni glede tega,
naj podpolkovnik Miles potegne razmejitveno &rto
samo na ozemdju, ki le¥i med ozemljem, okupira-
nem po italijanski vojski na zapadu in korofko-
stajersko deielno mejo na vzhodu.”

Prof. Coolidge je prikljucil podpolkov-
niku Milesu in poro¢niku Kingu 3e majora
Lawrenca Martina, zemljepisnega izveden-
ca v ameri$kem generalnem 3tabu in profe-
sorja na drfavni univerzi v Madisonu v
Wisconsinu, ter profesorja Roberta Ker-
nerja, z univerze v Missouri, ki je bil po-
klicno dodeljen Coolidgevi misiji v Pragi,
a so ga kot poznavalca slovenskega jezika
dodelili komisiji za Koro§ko.

Med 24. in 26. januarjem sta obe stran-
ki avstrijska in slovenska, Milesovi misiji
predloZili razno gradivo, spise, zemljevide
in podobno, in dne 27. januarja je Mileso-
va komisija, ki ji je avstrijska vlada pri-
kljucila freg. kapetana Alberta Peter —
Pirkhama, slovenska pa gen. komisarja
Smodeja, prispela v Maribor, kjer je biia
otividec »mariborskega masakra<, kot Coo-
lidge imenuje nerede, ki so jih povzrodili v
Mariboru nems$ki nacionalisti.

O poteku teh dogodkov je dne 20. ja-
nuarja prof. Coolidge porodal ameridki mi-
rovni delegaciji v Parizu v pismu, ki ga
objavljamo v dobesednem prevodu:

(Dalje prihodnjic)
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ZANIMIVA ANKETA:

Odnos do knjige v knjigarni

Zgodi se, da se znajde§ na obisku pri prijatelju. V premorih med pogovorom
ti oko obstane na knjigah, zvid¢enih na knjiinih policah njegove zasebne knjiznice.
So to najrazli¢nejie knjige tako po obsegu, opremi, kakovosti materiala, kot glede na
pisatelja in njihovo vsebino itd. Pogosto se ¢lovek pri tem &udi, zakaj so prevelike
razlike med temi knjigami oziroma njihovimi pisci, pa se vprasuje, kaj je lastniku
narekovalo takSen njihov izbor. Na misel ti pride celo, ali ni temu botrovala kaka
posebna Zelja v zvezi z notranjo opremo prostora oziroma dolocenim utinkom, ki naj
bi ga prav ta knjiznica s svojimi policami in prav temi knjigami omogodila. Na vsak
nac¢in se ti naposled postavi vpralanje, kako so konec konca tele knjige priSle sem.

Na to vpralanje bi morda lahko odgovorila raziskava oziroma anketa, ki jo je v
evropskem merilu opravila skupina strokovnjakov ustanove »Institution pour la
diffusion du livre en Europe« (InStitut za 3irjenje knjig v Evropi). Gre za odgovor
ne samo o kulturni ravni, ampak tudi o obnaSanju citatelja v knjigarni.

Predvsem je treba takoj s podatki v rokah ugotoviti, da se zanimanje za knjigo,
zasti v teh zadnjih letih, izraa ne samo s ¢itanjem, ampak tudi z Zeljo po majhni
zasebni knjiinici. Naj si bo, da gre za delavce, kmete, Studente, obrtnike, mlade in
stare, kdorkoli od teh vam bo priznal, da si Zeli imeti doma, na dosegu roke, knjiZ-
nico. Toda teZkote so v zvezi s cenami knjig, ki so Se zelo visoke. Na kratko refeno,
ne samo tisti, ki so strastni bralci, ampak tudi oni, ki titajo le obcasno, smatrajo

nakupovanje knjig za vaino.

Kje in kako kupujejo?

V teku leta dni je okrog 60 odstotkov
kupcev svoje knjige nabavilo v knjigarnah
ali preko tako imenovanih klubov knjige.
Ostalih 40 odstotkov je do mjih pridlo v
razlitnih drugih oblikah makupa. Kakih
16 odstotkov jih je na primer kupilo v
trgovinah s papirnatimi potrebs¢inami, 23
odstotkov v kioskih.

To je majzanimivej$i del ankete, morda
prav zaradi tega, ker se pri tem odkrivajo
doloceni psiholodki elementi, zahvaljujot
katerim so te knjige masploh pridle ma po-
lice neke doloene zasebne knjiZnice. Pred-
vsem gre za navado obdarovanja, ki moéno
pospeluje prodajo knjig. Posebno zadnja
leta je postala naravnost mekakina moda,
da se prijatelji, sorodniki in znanci tako
ob iprilofnosti tradicionalnih praznikov kot
tudi godov in rojstnih dnevov obdarujejo
s knjigami. Ce posvetimo zatem nekaj po-
zornosti razpoloZzenju kupca oziroma mnje-
govim namenom v trenutku, ko je presto-
pil pprag knjigarne, bomo lahko ma osnovi
podatkov ugotovili, da miladi prihajajo v
knjigarne s povsem jasnimi idejami in se
tu takoj zelo dobro znajdejo. Med pripad-
niki move generacije odnos clovek-knjiga
izgublja tiste elemente zadrfamosti, lastne
zadnjemu pol stoletju.

Jasnost idej pri izboru, pa v perspektivi
odpravlja tisto brezbrifnost glede vsebine,
ki nekako oznauje knjifnice v resnici le
na pol kulturmih oseb.

Kako v Evropi nasploh prihaja do nakupa
knjig?

Tudi tu je, med stotinami in stotinami
odigovorov, prislo do neke kar zadovoljivo
jasne sinteze. Zakaj polovica anketiranih
zatrjuje, da ima povsem preci¥¢ene ideje,

ko se odloti za makup knjige oziroma, da
je stopila v knjigarno Ze poznavajoc tako
pisatelja in maslov knjige kot tudi vsebino
zeljenega dela. Okrog 20 odstotkom je ar-
gument le priblizno poznan, kakih 19 od-
stotkov pa ima omejene moZnosti v pogle-
du jzdatkov.

In kako je dozorel kriterij izbora?

Tu prihaja, poleg wpliva najbliZnjih
oseb, starSev, bratov ali sester ipd., do iz-
raza tudi wpliv razgovorov med prijatelj:
in kolegi, kakor tudi vpliv oglasov v caso-
pisju. Stevilne osebe, odgovarjajo¢ na to
vipraanje, izjavljajo, da so si ustvarile pri-
blino podobo o knjigi, ki naj bi si jo ku-
pili, z zanimanjem sledeC tistim stranem
v <asopisju, [posvecenim knjigam, kot tudi
prebirajo¢ recenzije knmjig, ki se na istih
straneh pojavljajo od <asa do Casa. Ome-
njena sta bila tudi radio in televizija, ven-
dar v manj$i meri. A neodlo¢ne?i? Kakih
43 odstotkov teh izjavlja, da so se v knji-
garni najprej ozirali okrog, otipavali z o&mi1
na levo na desno po policah, nakar so se
odlo¢ili za to, kar je najbolj pritegnilo
njihovo pozornost. Dobrih 20 odstotkov
se jih odlo¢1 pod vplivom avtorjeve slave,
na odlocitev kakih 14 odstotkov pa wpliva
naslov knjige. Le priblizno 22 odstotkov
se jih odlo¢i na osnovi masveta, ki jim ga
je bil dal knjigarnar.

lll. mednarodni kongres za slovansko zgodovino

Letosnji mednarodni kongres za slovan-
sko zgodovino, Ze tretji po Stevilu (1963,
1967, 1970), je bil dvodelen. Zacel se je 1.
julija v Salzburgu, dne 5. julija pa nadalje-
val v Regensburgu. Zakijucil se je dne 8.
julija z izletom v Ellwangen, na kraj jele
sv. Metoda. Predmet kongresa je bila usta-
novitev Metodove panonske nadikofije in
krivicna obsodba sv. Metoda.

Zbralo se je na ta kongres preko 200
znanstvenikov iz 13 driav. Pri otvoritvi
kongresa v viteSki dvorani solnograske rezi-
dence je imel uvodni govor ruski udenjak
Dimitrij CiZevskij, profesor v Heidelbergu,
o sv. Metodu, nadikofu, misijonarju in
knjizevniku.

Na obeh krajih kongresa, v Salzburgu in
v Regensburgu, je kongres bil povezan tudi
s sv. bogosluZjem. V soboto (4. julija) je da-
roval sv. mado kardinal prefekt dr. Franjo
Seper, :pridigal pa je salzbur$ki nadikof dr.
Edvard Macheiner. Tudi v Regensburgu je
maseval kardinal dr. Seper, ki je bil pape-
ski odposlanec, pridigal pa je regensburiki

Skof dr. Rudolf Graber. Pri bogosluZju v
Regensburgu sta si papeSki delegat kardi-
nal dr. Seper in pravoslavni grski metropo-
lit in eksarh dr. Krizostom Tsiter (s sede-
Zem na Dumaju) slovesno podala roke in
izmenjala mirovni poljub, poljub sprave.

Pri bogosluZju v Regensburgu je bila
prebrana tudi brzojavna spomenica papeia
Pavla VI., v kateri izraZa sv. ofe %ivo zani-
manje za pomembno cerkveno zgodovin-
sko snov. Naj bi zborovanje rodilo dober
sad za globlje umevanje slovanskega mislje-
nja, kulture in zgodovine ter prispevalo k
sporazumevanju in k miru med narodi.

Pri slovesnosti v Regensburgu je bil na-
vzoc tudi mariborski $kof dr. Maksimilijan
Drze¢nik, ki je zastopal ljubljanskega me-
tropolita dr. JoZefa Pogacnika.

Oba govornika, salzburSki madSkof dr.
Macheiner in regensburski 3kof dr. R. Gra-
ber, sta v svojih govorih obZalovala mesred-
no obsodbo panonskega nadSkofa sv. Me-
toda, ki je Slovanom prinesla toliko ne-
srece. L.

NELJUBI OBISKI

Spomine obuja in kramlja Alojzij Vauti, selski Zupnik

(2. nadaljevanje)

Kako pa so mogli priti na tako bedasto
misel: gorjanski upnik brez gospodarskega
talenta, suh kakor cerkvena mif, naj bi bil
lastnik velike tovarne?

_Par Jet prej je bila nekot druzba Borov-
ljancev v Maizejevi gostilni. Vorancov Fol-
tej in stari Pajnar, prava vinska bratca, sta
Prisedla. Vseh muh polna sta imela Borov-
ljance za norca in sta jih, kakor pravimo,
krepko nafarbala. Resno govoret sta pri-
=p9vedovala-: »>Hej, na§ gospod so bogat! V
Ljubljanj imajo veliko fabriko. Veckrat se
Peljejo tja gledat, kako uspeva.c Borovljan-
Cl so pa vse slepo verjeli in pripovedovali
dorpa $e drugim. Trapasti ljudje pa verja-
mejo tudi najvedje neumnosti. Celo brihtni
In prefrigani gestapo ni bil mi¢ boljsi in
J€ nasedel tej farbariji.

*

.Kakor e sedaj, sem tudi Ze v Hitlerje-
vih letih zveter ob mraku ali navadno 3e
Pozneje rad Sel v cerkev, da v temi odpo-
tljem oci, opravim vecerno molitev in pri-
Poro¢im boZjemu varstvu sebe in svojce.
Imel sem svoj kljug, z njim sem cerkev od-
klenil in pri odhodu zopet zaklenil. V ta-
kratnem prejinjem farnem domu tik pred
Cerkvijo je bil nastanjen oddelek mejnih
Straznikov (Grenzschutz). Na poti v cerkev
M nazaj sem jih veckrat videl postajati na
ZUnanjem hodniku. Ko sem v temi kledal
Pred oltarjem, se mi je parkrat zdelo, da
Slifim pri vratih korake. Nisem se pa za to
“menil. Sovrainim ofem, ki so me oprezo-
Vale, pa so bili ti moji pozni obiski cerkve
Sumljivi.

Pri zaslifevanju ob prvem zaporu je ho-
tel gestapovec med drugim vedeti tudi to,

kaj sem imel po velerih v cerkvi opraviti.
Sumili so, da imam iz cerkve sknivaj mor-
da breziitno zvezo z bogve kom. Res so
nekega dne pozneje pridli trije oficirji pre-
gledovat v cerkvi vse kote, tudi spovednico,
¢e je kje kakr$nakoli priprava. Naili seve-
da niso ni¢. Strah ima :pac velike ofi.

*

Za god, 21. junija 1940, sem povabil ne-
katere sosednje gospode in dekan Kogir je
tudi ta dan dolocil za vizitacijo. A Ze so
budne oli gestapa opazile zbiranje duhov-
nikov. PriSel je gestapovec in hotel vedeti,
zakaj nas je toliko zbramnih. NaSemu pojas-
nilu pa je verjel, nam celo vo¥cil prijetno
zabavo in odiel. Dva tedna pozneje pa je
bilo malo drugace. Ravno sem kondal zapis
platanega cerkvenega davka in hotel denar
nesti na poSto, ko spet pridréi avto in ob-
stane. Dva gestapovca izstopita in kreneta
naravnost v zupnisée. Izvedla sta hiSno pre-
iskavo, pa bolj povrino, seveda brez uspe-
ha, potem pa mi ukaZeta, da moram z nji-
ma. Na moje vprasnaje: »Zakaj?« ni bilo
adgovora. Toliko sta mi dovolila, da sem
poslal denar na polto in na dopisnici krat-
ko javil $kofijstvu, da moram oditi.

Dopisnico je wzel gestapovec s seboj, CeS,
da jo bo oddal na podto v Celovcu. Bil je
petek pred selskim Zegnanjem. Oddal jo je
res, a tako pozno, da je Skofijstvo zvedelo
za mojo internacijo Sele v ponedeljek. Ta-
ko v Selah na Zegnanje ni bilo ne boije
sluzbe, ne pranganja.

Na drZavne stroske sem se torej v druibi
obeh tajnih policistov pripeljal v Celovec.
Tam sta me oddala v policijski zapor.

»Kam naj nastaniva Zupnika — sta se me-

nila dva bolj dobrohotna policista — mor-
da k cigajnarju?« Kaj, k enemu ciganu da
bi me vtaknila! Bog ve, kakien ¢lovek je!
Pa sem se oglasil: »Rajsi bi bil sam.« Zaprla
sta me v celico, v kateri je dve leti prej
premiral Zupnik Vinko Poljanec.

Ko so naslednje jutro zaroiljali kljudi
in so bila vrata kratko {asa odprta zaradi
delitve zajtrka, prihiti iz sosednje celice go-
spod, se predstavi kot dr. Zigeuner, bivii
predsednik deZelnega sodi$ta, me wvprasa
od kod sem in me spodbuja: »Kopf hoch!«
Enako nas je potem spodbujal k pogumu
na skupnih sprehodih v dvorid¢u. Sedaj mi
je bilo seveda %al, da sem se prenaglil s
strahom pred ciganom. Z dovoljenjem do-
brohotnega policista pa sem potem parkrat
v nedeljo popoldne smel bivati v njegovi
celici. Tam je bil zaprt tudi uradnik jugo-
slovanskega konzulata, mladinski pisatel]
Karel Sirok. Tiste urice v njuni drugbi so
bile zame velika uteha.

*

Po prvem zaporu in izgenu iz Koroske
sem najprej sluzboval poldrug mesec v
Unterlamm v wzhodni Stajerski, nato pa
priel v Schoder, lepo gorsko Zupnijo na
Zgornjem delu deZele. Leta 1942 dobim ne-
ko¢ poziv, naj se javim pri gestapu v Grad-
cu. No, e tu mi ne dajo pokojal Pa kaj
sem hotel — moral sem ubogati, podati se
po Zeleznici na dolgo pot v Gradec, tam
pa v hido, kjer je sedez oblastnega gestapa.
V veii pokaiem pozivnico vratarju, ta si
zapiSe ¢as mojega prihoda in mi pokaie
vrata, kjer naj vstopim. Tam mi povedo:
»Celovski gestapo se pritoZuje, da se vi s
svojimt bivdimi farani $e vedno slovensko
dopisujete.«

»To je res, priznam. Pa saj ni nobene po-
stave, ki bi to prepovedovalal«

(Dalje na 5. strani)

SLOVENCI
doma in po wwetu

Nov dudni pastir v Caracasu

V Caracas, v Venezuelo, je prispel Milan Hlebe,
ki bo pomagal fupniku Janezu Grilcu v cerkvi San
Gayetano v Caracasu pri njegovem duSnopastir-
skem delu med Slovenci. Novi duhovnik je bil ro-
jen pred 45 leti v fari Devica Marija v Polju pri
Ljubljani. Doslej je Zivel v Zdrulenih driavah
Amerike, kjer je slufboval dvajset let. Takoj ob
prihodu je izrazil veliko navduenje za delo med
Slovenci in namen, da bo storil vse za ohranjenje
slovenske skupnosti.

Novice iz Kanade
Nedavno se je v cerkveni dvorani v Torontu pod
fupnikovim vodstvom zbralo 58 Iupljanov z name-
nom, da bi se posvetovali o relitvi gospodarskega
problema Iupnije. Sprejeli so fupnikove predloge
nabiralne akcije, da bi vsaj deloma mogli vrniti
dolg 100.000 dolarjev.

Slovensko gledalid¢e v Torontu

je s sodelovanjem igralcev obeh slovenskih Zup-
nij, uprizorilo sodobno dramo Z. Siméita ,Zgodaj
dopolnjena mladost”. Igralce je vodil Vilko Cekuta.
Najprej so dramo priredili na odru cerkvene dvo-
rane Zupnije Brezmadeine, nato pa v dvorani fup-
nije Marije Pomagaj. Obakrat je igra lepo uspela.
»Zgodaj dopolnjena mladost” je stiska vesti ubijal-
cev in vseh tistih, katerih vera ne sele preko last-
nih problemov (Cekuta).

Nedavno je v Torontu slovenska folklorna sku-
pina ,Nagelj” pripravila drufabni veder in veselo
Jurjevanje.

Nova mada

Doslej je slovenska skupnost v Kanadi dala ie
Sest novomainikov. Letodnji novomadnik je Joie
Boinar iz Timminsa v, Ontariu. Pridel je po drugi
svetovni vojni s starSi v Kanado iz Polhovega grad-
ca, Po novi mali deluje sedaj v Fupniji sv. Vida v
Clevelandu v Zdrufenih drfavah Amerike.

Sv. masa v Milanu

Po dolgih letih je bila nedavno spet ma¥a za Slo-
vence v Milanu. Zbralo se je nekaj nad 30 rojakov.
Ma3a je bila v cerkvi sv. Segusmunda, ki je na
dvori3¢u ob stari in veliki baziliki sv. Ambrola,
blizu sredi$¢a milanskega mesta.

Program letosnje
s»Otajerske jeseni

Prireditev »Stajerske jeseni« zdruZuje zla-
sti umetnike iz Avstrije, Italije in Jugosla-
vije.

V ¢asu od 4. do 14. oktobra 1970 bo 3ta-
jerska akademija s témo »Tradicija — te-
melj ali balast«. Akademiji bodo priredili
Se simpozij »Integrirana in neintegrirana
revolucija v umetnosti« (8. in 9. oktobra)
in literarni simpozij »Tradicija in sodob-
nost« (od 9. do 11. oktobra).

»Glasbeni protokol« se bo pricel 18. ok-
tobra s koncertom Simfoni¢nega orkestra
avstrijskega radia pod taktirko Karla Mel-
lesa. Na programu bodo 3e nastopi drugih
orkestrov in solistov. Igrali bodo: Simfo-
nioni orkester danskega radia, dirigent Mil-
tiades Caridis; Graski akademski zbor (K.
E. Hoffmann), Simfoni¢ni orkester RTV
Ljubljana pod vodstvom Sama Hubada in
V. Globokarja; Collegium Musicum Instru-
mentale iz Gradca, dirigent M. Heider in
drugi.

Na sporedu bo Se orgelski koncert v se-
kavski baziliki (W. Krumbach); koncert
madZarske in sovjetske avantgarde v mestu
Murauu, javno produkcijsko snemanje z
ansamblom Kontrapunkti; elektromski kon-
cert z ansamblom Stockhausen; koncert
Simfoni¢nega orkestra jugozahodnega nem-
$kega radia in podobno.

V casu »Stajerske jesenic bodo tudi gle-
daliSca prispevala k popestritvi teh kultur-
nih prireditev. Uprizorili bodo Ligetijeve
»Aventures & Nouvelles«, »Moz iz La Man-
cha« (Theater an der Wien), »Usnjena gla-
va« (R. Weishappel) itd.

Dne 4. oktobra bodo odprli razstavo Av-
strijska umetnost 1970, 6. oktobra pa ko-
lektivno razstavo Bruna Munarija iz Mila-
na. Dela s V. mednarodnih slikarskih ted-
nov v Retzhofu bodo razstavili 8. oktobra.
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Mnenie bralcey

ROKO SEM PODAL —
DVE KLOFUTI SEM DOBIL

»Die Kirntner Landsmannschafte, maj
1970, 3t. 5 in »Siidpress<, april 1970, $t. 126,
sta prinesla odgovor na moj ¢lanek, ki je v
Nasem tedniku, $t. 8, dne 19. 2. 1970. Prav-
zaprav ga je najprej komentirala »Siid-
presse, istega pa je v celoti ponatisnila >Die
Kirntner Landsmannschaftc.

Odgovor je tak, da mi je sapo zaprlo:
dve klofuti na ponujeno roko v spravo in
sporazumevanje. Prvotno nisem nameraval
odgovoriti, ker je ta ¢lanek tako nestvarno
|pisan, tako vzvileno domisljavo, nikakor pa
ne kot brat k bratu. Toda kri¢anski svetov-
ni' nazor mi pravi, da moramo, ¢e smo jo
dobili na lice, ponuditi-3¢ drugo stran. In
e nadalje gledati v blifnjiku svojega brata
pa naj ta govori slovensko ali nemsko.

Pomilujem, kot »ubog ¢lovek¢ — tako me
namrec avtor clanka v »Siidpresse imenuje
— le-tega, kajti gotovo ga je slovenska ma-
ti rodila, pa se sedaj smatra za Nemca. O
tem me ne bo mogel nihce prepricati, da je
to znacajnost. In tudi to ho¢em pribiti da
moje Zivljenjske dokaze ne more nihe iz-
podbiti. Resnica boli, ¢e dejanja govore!
In ta kaZejo na krivice, ki se gode nafemu
narodu Ze stoletja. Pol stoletja sem jih Ze
sam doZivel.

Po teh bridkih preizkusnjah dveh sve-
tovnih vojn, bi bil vendar Ze ¢as, da bi se
narod sosed naucil, da neznacajnost ne ro-
di znacajnosti. Da se tudi majhen narod
ne da kar tako izbrisati iz druZine marodov.
Zares ubogi so tisti, ki to nameravajo. Se-
danji ¢as rabi moZ znacajev, ne pa slabi-
cev, ki se po macelu kolesarjev ma zgora]
klanjajo, na spodaj pa tlatijo. Le $e malo
ljudi je najti s pravi¢nim lastnim mnenjem
in prepricanjem. Mlati se le $e izmlateno
prazno slamo. Koliko je manjinski zakon
vreden, dokazuje ravno ta mapadena na-
rodna skupnost, s tem da se pri nas niti en
Solar ni prijavil k slovenskemu pouku. To
je po mojem najbolj§i odgovor, da zakon
ne oklgovarja marodnim ptrebam.

Bralci! Sami presodite: »Kdo je ta »ubo-
gi ¢lovek: jaz, ali...« Ta ¢lanek sem le na-
pisal, da ustreem pesniku v Nafem ted-
niku, stev. 25, 18. t. m., da se mu tako za-
hvaljujem za tretjo kitico in Zestitke.

Alojzij Nadrag, Skofite

STARI SPOMINI
NA PONEMCEVALNE CASE

Deutscher Schulverein v denarnih stiskah

Bilo je pred prvo svetovno vojno, ko je
nem$kemu Solskemu dru$tvu zmanjkalo de-
narnih sredstev za uspeino delovanje po-
nemdevanja na ozemlju pod Karavankami.
Zaradi tega se je obrnil na znanega pesni-
ka Petra Roseggerja na zgomjem Stajer-
skem, da bi tozadevno posredoval. Pesnik
je tej prodnji takoj ugodil, dal je na neka-
tere Casopise poziv, naj Zrtvuje vsak odrasli
Nemec v Avstriji samo eno krono in de-
narna kriza bo reSena. Tako bi Solsko dru-
$tvo lahko delovalo v prid nemstva.

Ni trajalo dolgo in Nemsko Solskpo dru-
§tvo je imelo en milijon kron za kupova-
nje mladih slovenskih du3 na razpolago.
Toda po vojni, ko je bila v Avstriji denar-
na kriza, je tudi Nemsko 3olsko drudtvo
postalo berac.

Morda bo bralce Nasega tednika zani-
malo, kako so lovili mlade slovenske duse,
zato bom navedel tak primer, kar mi je
prizadeti ote osebno povedal. Dva gozdarja
veleposestva humjperSkega gradu, ki je bil
takrat 5e >fidejkomis« (takrat so bili 3e vsi
na ozemlju pod Karavankami nastavljeni
gozdarji slovenskega rodu), sta imela nadar-
jena sinova. Gozdarja sta prijavila fanta za
Solanje na uciteljis¢u v Celoveu.

Ni trajalo dolgo, ko se je oglasil pri ole-
tih zastopnik Solskega druStva in dejal:
»Ako podpiSete predloZeno izjavo, na kate-
ri se ofe obveze, da bo sin kot utitelj delo-
val v smislu mavodil Solskega drustva, bo
le-ta prevzel vse stroske do konca §tudija.
Prvi gozdar je takoj podpisal izjavo, dru-
gi pa je zahtevo odklonil ¢e§ akoravmo bo
tetko placeval stroske, pa vendar nole pro-
dati bodo¢e miiljenje svojega sina. Oba
fanta sta koncala $tudij, toda prva svetov-
na vojna je bila Ze v polnem razmahu. Mo-
rala sta v vojno — fant, za katerega je oce
sam nosil stroSke se ni ve¢ vrnil domov.

PRI NAS NA KOROSKEM

T e B e e e e e A P T e S e

Na tednik 29 — 16. julija 1970

Nova masa v rozanskem St. Jakobu

Sedmi¢ je v tem petdesetletju stopil v fari Miklove Zale novoma3nik-domatin pred
Gospodov oltar in v imenu zbrane ob¢ine daroval Oletu brezmadeini dar. St. Jakob
je v tem razdobju bistveno spremenil svoje lice in se 3¢ nahaja sredi krtevitega social-
nega in gospodarskega razvoja. Spreminjajo se tudi oblike farnega zivljenja — te ma-
le cerkvene ob&ine okoli hriba sv. Jakoba, ki se danes ponajvec zbira pred oltarjem v
farnem domu in se polahno privaja pokoncilskim oblikam verskega zivljenja. Nova
masa pa ostaja v fari velitastno versko slavje ob zdravem ljudskem ¢utu, da ostaja
bistvo duhovniSkega poklica ob vsej vsesplo¥ni Zivljenjski revoluciji nespremenjeno,
tetudi se konkretne oblike duhovniStva istotako prilagujejo prilikam dvajsetega sto-

letja.
Sprejem farne druZine

Nadvse posrecena je bila izbira prostora
za primicijsko slavje: pred cerkvico sv. Pe-
tra v senci stoletne koSate lipe z novomas-
nikovim rojstnim domom v ozadju. Slavo-
loki so krasili razpotja in slavnostni pro-
stor, nad primicijskim oltarjem pa je ble-
stelo besedilo sodobnega duhovnika:

Mot¢i, modi mi daj, moj Bog,
da ko napade me obup,

ne uklonim silam se nadlog,
jim stanovitnost stavim vkljubl

Farna drufina se je zbrala na veler mni-
nule sobote, zvonovi so pritrkavali, topici
so pokali, ko se je novomadnik Hanzej
Dersula pripeljal v spremstvu duhovnika-
sorodnika Andreja Kajnika na koleslju, ki
sta ga vozila dva iskra rjavca. Pesem mno-
gotevilnega pevskega zbora je zadonela v

zdrav, v imenu farne drufine je izgovo-
ril dobrodoslico g. fupnik Andrej Karicelj,
za civilno obéino je pozdravil Zupan Janez
Gressl v nemskem in slovenskem jeziku,
sledili so pozdravi zastopnikov stanov in 3e
prisréni pozdraveki najmlajsih faranov o-
troSkega vrtca. S smehljajem na ustih in s
solzo v o¢eh je sledil novomadnik sprejemu
domate fare, srce mu je utripalo veselja
in hvaleZnosti.

Sledil je sprevod mmoZice v farno cerkev
ob pozvanjanju zvonov, petju in molitvi.
Novoma$nik je stopil na grobove svojih
dragih in molil za njihov mir in blagoslov
njihovim #rtvam, pred oltarjem pa se je
vriilo besedno bogosluZje 3tevilno zbrane
fare.

Slovo od domace hise

Napodila je slavnostna nedelja, vsa raz-
ko$na ob soncu, zelenju in roZah in 3e ob
prisrénejem veselju farne druZine, ki je s
svojim sinom-duhovnikom slavila dan, ki
ga je naredil Gospod.

Najprej so jemali od stricka-primicijanta
pred domado hido slovo njegovi necaki-
ljubljen¢ki. Bili so njegovi son¢ni Zarki,
ko je prihajal med $tudijem domov, da se
oddahne in nauiije domacega zraka. Za
njimi je govoril dijak Francej in deklami-
ral Zivljenjsko modrost:

Nasprotja val se dvignil je v daljavi —
ljubeca srca, dom in gaj zeleni,

vabili gorko v proénji so iskreni:
»Ostani tu! Nikar nas ne ostavile

Srce, telo, v viharju zadrhtelo. ..
Gospod, ljubezni daj, mo€i, srcnosti,
da v dar prinesem ti daritev celo!

Se je stopil predenj duhovniSki prijatelj-
rojak Peter Sticker in dejal med drugim:
>8e preden si se odlodil, si izgubil oleta
in mater, varuha svojega doma. StarSe so
nadomestili dedej in babica pa sosedje va-
$¢ani. Dom je bil tvoj, disto tvoj — do tre-
nutka, ko si se mu odpovedal na ljubo svo-
jemu poklicu. Odslej bo utrjeval temelje
drugim dmZinam, odslej bo$ drugim nudil
domadnost in ti bodo ofe, mati, brat, sestra
in ti jim bo§ brat« — Tiho se je nato
ukradla v srca movomadnika in vseh navzo-
tih mehka poslovilna melodija cerkvenega
zbora, ki je pela o domacem krovu in do-
madi vasi, o mamici in slovenski besedi.

Na novi masi

Svoj vilek je primicijsko slavje doseglo
z novo maso. Nad tiso¢ faranov in drugih
gostov od blizu in dalet je prispelo nanj,
vabil je krasni poletni dan in e dejstvo, da
je to letos edina domaca nova masa. Pred
oltarjem se je zbralo 3est duhovnikov-do-
madinov, da z rojakom primicijantom so-
daruje Gospodovo daritev, topili in zvo-
novi so glasno oznanjali radost, srca verni-
kov pa so drhtela z novomasnikom veselja
in hvaleZnosti. Tako jih je tam nagovoril:

»Prisréno vas pozdravljam, ki ste se zbra-
li okrog tega oltarja in vam kli¢em: dobro-
dosli! Sre¢en sem, da smem z vami darovat
to sv. daritev. Skupno se zahvalimo made-

mu Bogu za sprejete dobrote, za sprejete
milosti in za Njegovo ljubezen, ki jo je v
neizmerni meri izkazal meni in ki jo dan
za dnem izkazuje vsem.«

Sledila je sveta daritev. Ob berilih in pri-
prodnjah se je mmozica vernih nanjo pri-
pravljala po zastopnikih stanov, s pesmijo
jo je spremljala vsa farna druZina in 3e po-
sebej cerkveni zbor, predvajajo¢ masno
komporzicijo domacina Toneja Nageleta. Po
Kristusovi blagovesti o dobrem pastirju in
zvesti ¢redi je spregovoril o bo#ji besed:
slavnostni pridigar prefekt Polde Zunder
in med drugim govoril:

»Danes se veselimo z nadim novomasni-
kom, ki je nalel Gospoda, kateremu bo
sluzil kot duhovnik. Gospod je posegel v
zivljenje &loveka, ga wustavil in usmeril v
svojo 3olo. Tudi ko je Kristus pnilel na ta
svet, je posegel Bog v ta svet in ga pricel
usmerjati.

TolaZilno zvenijo Krsitusove besede: Cas
se je dopolnil in boZje kraljestvo se je pri-
bliZalo. Kristus s tem pove smisel Zivljenja.
In ko ga farizeji vpradajo, kdaj pride boéje
kraljestvo, jim zna odgovoriti: BoZje kra-
ljestvo ne pride tako, da bi vzbujalo pozor-
nost. Kraljestvo boZje je Ze med nami! §
svojo besedo in svojim delom poseie Kri-
stus v sedanjost in Ze padajo odloCitve.

»Bog je mrtevle je zavpil na pridnici
pred leti v Parizu $tudent, preobleten v
menisko haljo. — So fabrike, kjer so ljudje
brezosebne Stevilke. So ljudje, katenim Ziv-
ljenje pomeni zaprta vrata in ne vstop v

novo, lepse Zivljenje. So mladi ljudje, ki

nosijo v srcu Zeljo samomora. So otroci, ki
niso sprejemali ljubezen.

Kristjan biti, se pravi: sramovati se du-
hovne revi¢ine med nam: in biti hkrat:
ponosen sprito zmage, ki jo izbojujejo
bratje in sestre z gradnjo lepdega sveta.

Duhovnik je orodje Knistusovo. Sluiab-
nik boZje besede je, ko se prazni smisel
raznih besedi tega sveta. Delivec zakra-
mentov in evharistije je obnemoglim, ki ne
najdejo obtine, voditelj je boZjega ljud-
stva, samostojno naj stoji s svojo duhov-
nostjo in vodi k njej 3e druge. Zato je du-
hovnik in kot duhovnik potreben svetu in
nam vsem.<

Son¢ni Zarek se je uprl v beli kruh in
zlato vino, ki sta ob Kristusovi besedi po-
stala v novomadnikovih rokah telo in kri
Kristusova. Bog se daruje Bogu v neizmer-
ni skrivnosti. Slededim molitvam je sledil
»Ocle nad« zbora in skupna pesem in moli-
tev druZine. Stoteri so se nato udelezili
Jagnjetove gostije in hvalili Boga v svojem
srcu. Se je stopil pred oltar novomadnik,
se v topli besedi zahvalil za sodaritev in
zaprosil: »Rekel sem, da bom zgrabil za
plug v upanju, da me ne pustite samega.
Naj me tudi v bodole spremlja Vala mo-
litev, potem bo moje delo blagoslovljeno.
Bog placajle

Novomasna gostija

Morda jih je bilo stoinpetdeset ali veg,
ki so opoldne slavnostnega dneva sedli z
novomadnikom k ohcetni mizi. Sibila se je
dobrot, pripravljenih po Zrtvi domalih in
ob skrbi sester-redovnic. Slavljenec je po-
dal svoj bogati Zivljenjepis, govoril o svo-
jih otro8kih letih v UZmanovi druZini, o
svetih in nasvetih, ki jih je naSel v druzbi
naklonjenih domacih duhownikov, o zve-
stobi sova$tanov sv. Petra za svoje skrbi in
tezave, o pomodi, ki je je bil delezen v okvi-
ru mladinskega kroZka, in $e o Zrtvah in
molitvi sester-redovnic za dosego poklica.
Svoj prisréni govor je zakljudil z besedami:
»Hvala vam, da ste delili z menoj vesele in
7alostne dni mojega Zivljenja. Tako naj bo
ta dan tudi dan valega veselja. Tako se
vsem, ki ste tako lepo pripravili dana¥nji
dan, toplo zahvaljujem!« Govore domacega
fupnika in Zupana — slednji je v toplih be-
sedah poklonil novomasniku v imenu obdi-
ne leseni kip boije Matere — 3aljivke oceta
Cirila Dem3arja in 3e druge govornike so
prepletale marodne pesmi domadega zbora

in 3e pevske totke moSkega zbora bogoslov-
cev. Veselo razpoloZenje se je nadaljevalo
po obedu do dilece kave in sladke torte,
zakljutile pa so ga pete litanije celokupne
druzine v samostanski kapeli.

Se zaklju¢na misel

Bilo je primicijsko slavje lepo in svetano
kot 3estkrat poprej v tem petdesetletju. V
njegovem poteku in v poedinih tockah nje-
govega sporeda pa je sozvenela Zelja, ki je
Zelja milijonov ob zatonu drugega tiso¢-
letja po Kristusu: da bi bilo med nami ved-
no ve¢ nasih sinov, ki bi sami utrjeni ob
lastnem trpljenju in Zrtvi in ojafeni po
boZjem kruhu v razko$ju razdajali bogastvo
spoznanja, da je ¢lovelko Zivljenje razvoj
do bogopodobnosti &loveka in popolnosti
veselja, ki premaga trpljenje in smrt in
vodi v vedno Zivljenjel!

NOVA MASA V ZELEZNI KAPLI

V nedeljo, 26. julija, bo imel v Ma-
rijini cerkvi v Zelezni Kapli novo
maso pre. g. novomasnik Franc
Imperl, salezijanec. Zatetek nove
mase bo ob pol desetih (9.30). Verni-
ki so k tej novi masi lepo vabljeni!
Ker obhajamo 26. julija pramik sv.
Ane, bodo celo dopoldne svete mase
in spovedna priloinost. Po vsaki sveti
masi bo gospod novoma3nik delil no-
vomasni blagoslov!

NOVA MASA V MEDGORJAH

V nedeljo, 2. avgusta, bo imel v
Medgorjah novo maso pref. gospod
novomasnik Metod Lampe, sa-
lezijanec. Zatetek bo ob 9. uri. Ver-
niki od blizu in dale¢ ste na prvo
nedeljo v avgustu vabljeni na novo-
ma3no slovesnost v Medgorje!

LOCE
Vabimo na ‘
Veler slovenske pesmi
v nedeljo, 26. julija 1970, ob 20. uri zveler
v Kulturnem domu v Lod¢ah. .
Sodelujejo: meiani in mo3ki zbor »Dani-
cax, Baki fantje in folklorna skupina iz
Sel. Prisr¢éno vabljenil

DESCICE

Na dunajski visoki Soli za poljedelstvo
je kontal svoj 3tudij agronomije gospod
Franc Groblacher, z Destic pri 3t
Ilju, z naslovom diplomirani inZenir agro-
nomije.

Franc Groblacher je maturiral na Sloven-
ski gimnaziji leta 1965.

Iskreno Cestitamol

SELE
(Zegnanje in ponovitev nove mase)

Prvo nedeljo julija obhajamo v Selah
Urhovo Zegnanje. Vsako leto privabi ta slo-
vesnost poleg domatinov tud: mnogo izlet-
nikov. Letos pa je Zegnanje zadobilo 3e po-
seben sijaj.

Ze teden dni smo imeli v svoji sredi in-
dijskega novomasnika salezijanca p. Kri-
zanta Saldanha, rodom iz Bombaya, ki je
dovrsil bogoslovne Studije v Rimu. Prilel
je, da spozna svoje dobrotnike druiino
Roblek, pd. Kacmunovo druZino na Sajdi,
se jim zahvali za vso vecletno podporo in
opravi zanje sveto daritev.

V nedeljo so mu pred oltarjem s toplimI
besedami belo obletene deklice podale 3o-
pek belih nageljnov, ministrantje pa so
mu izro¢ii krig. Nato je novomaSnik s
krasnim glasom pel slovesno maso v sloven-
skem jeziku tako pravilno, da smo se vsi
&udili. Ob kencu pa se je zahvalil, pouda-
ril, da se je hotel s slovenskim bogosluz-
jem nam 3e bolj pribliZati, povabil v Indijo
vse, posebno pa mlade kot misijonarje in
misijonske pomocnike.

Po boiji sluzbi se je seveda udeletil z g.
tajnikom Kopajnikom in domacima gospo-
doma slovesne procesije z NajsvetejSim po
Husovem zemljis¢u, ki se je vilila v lepem
redu in poboinem razpoloZenju, nato pa v
cerkvi delil novoma$niSki blagoslov.

Pri skupnem kosilu povabljenih, ki so
ga Kacmunovi priredili in oskrbeli, je bil
novomasnik ¢isto domac, dobre volje, 3a-
ljiv, pokazal je svoje pevske in muzikalne
sposobnosti, ko je iz harmonike na pamet

(Dalje na 5. strani)
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s (Nadaljevanje s 4. strani)
‘Zvabljal ubrane glasove in iz not tudi slo-
Venske melodije

V ponedeljek se je na3 dragi misijonski
tovoma$nik s Kacmunovima 3olskima se-
rama Serafino in Dominiko podal v 3t.
upert pri Velikovcu, nato pa se preko
Bomosta vrnil v Rim. Koncem julija od-
Potuje z letalom v Indijo, kjer bo v Ban-
§alore pouceval v dekem semenidtu. Cez
SUri leta se vrne v Rim, da Studij konla z
oktoratom.

Kaamunova druzina je lahko ponosna na
‘Yojega duhovnega sina, vesela ga je pa
tla tudi vsa selska Zupnija.

(Prva obcinska seja)
. Pod okrajnim glavarjem dr. Markom se
I¢ zapriseZeni novi obtinski odbor sestal k
Prvi obéinski seji, da prerefeta in odobr]
ar enjast tock dnevnega reda.

V otvoritvenem govoru se je g. Fupan

€rman Velik zahvalil biviemu obinske-
Mu svetu za poértvovalno delo, ter pozdra-
¥l na novo izvoljeni obéinski odbor. Oseb-
"3 wprafanja g. upana predsedniku Slo-
Yenske stranke pa niso bila upravitena, ker
' bila $e iz volilnega boja, niso mikakor
foristila skupnemu delovanju v ob¢ini. Na-

Slednja totka, o preseiku rednega proracu-
3 iz leta 1969, ki je zna¥al 108.000 silingov
' je bil razdeljen v vedini na gasilski dom
tle-Borovnica ter na manjie obcinske po-
ebizine, je bila soglasno sprejeta. Izredni
Proratun leta 1969, ki je znalal 245.000
‘lingoy in sestoji iz nakazanih potrebiin,
I€ bil razdeljen na dela, ki se bodo izvrila
'tkom leta. Tako so bile vse totke sklenje-
1€ soglasno, razen v eni to¢ki, kjer je poka-
‘%la vetinska frakcija, da je dobro le to,
ar koristi frakeiji.

Da pa Selani niso samo doma med ven-
‘em gor, ampak, da so doma tudi na gorah,
%0 dokazali z udelezbo, ko je $portno dru-
vo DSG-Sele priredilo dve gorski potova-
Wji: Eno potovanje na goro Seti¢e in no¢no
%2 goro Obir.

Potovanje na Setice je bilo v medeljo, po
Prvi sv. masi. Zbralo se nas je kar 28, ki
‘Mo se v gorskem koraku podali na pot.
Ob prijetnem kramljanju in vmesno pesmi-
19 smo dosegli vrh. Navduieni nad lepoto
%kolice in lepim razgledom smo se zado-

*oljni vrnili na domove v dolini, {eprav
Malo utrujeni.

Potovanje na Obir, smo opravili z name-
om, da vidimo in doZivimo sonéni vzhod.
Tudj ob tej ipriliki se je zbralo nad dvajset
Wlaih in starejiih Selanov, ki so izrabili
Priliko, da se podajo s prijatelji na vrh
Obirja. Navdueni nad krasoto sonénega
i’”’h_oda, smo se vrnily domov, obogateni z
.*Pim dozivetjem in radostjo v srcu, da nas
I® potovanje ‘povezalo $e v tesnejie prija-
“ljstvo.

Selani pa niso pokazaly samo izvezbanost

¥ potasnem gorskem koraku, ampak tud:
0, da imajo hitre in spretne noge. To pri-
;2 tudi njihov dober nogomet. Tako je
sk‘Zﬁlfijsko Sportno drudtvo Sele igralo v pre-
*klem tednu kar tri prijateljske tekme.
Dye nogometni tekmi proti St. Janiu in
fno proti Kamnu v Podjuni. Dosegli so
pe uspehe, zabili so kar 11 golov, dobili
Pa 50 jih samo devet.

§T. VID V PODJUNI
V nedeljo, dne 19. julija 1970, ob 20,30,
Prired pevski zbor SPD »Danica« iz 5t. Vi-
% v Podjuni pri Voglu v 3t. Primotu

PEVSKI KONCERT

.Z novim sporedom za¢enja zbor v letoi-

llf sezoni vrsto koncertov za domale in
Uje goste.

Tokrat bodo pevke in pevci Slovenskega
E}’W\retnega drudtva »Danica« nastopili pr-
€ svojih novih narodnih noah. Skusali

im bodo nuditi lep kulturni uZitek, da
'am ne bo %al, ako se boste udelezili te pri-
tve.
ay prisréno vas vabijo
pevke in pevci SPD »Danicac.

PLIBERK

Stanovske vesti drugega Zetrtletja 1970)
a Rodili so se: Pavlu in Rosemariji Kaspar
h‘a. Rutah, dtev. 5 sintek; Emilu in Hermi-
sl I¥ep v §t. Jurju 12, tudi fantek. V me-
‘0 juniju jpa ni bilo nobenega TOjStva.
. orodili so se: Franc Enci, Pe¢nikov sin
. +-Belaku in avtomehanik iz Gergovi¢ 5,
HElen-o Lubas, tovarnisko delavko iz Vo-

_ VESTI IN VIDIKI — GOSPODARSTVO _
PRI NAS NA KOROSKEM

gre 39; Rihard Dobnik, tesar v Dobu 12, z
Ano Kerbitz, trgovsko nastavljenko iz Vo-
gre 20; Feliks Visotnik, pd. Mohobar v
Smarjeti, z JoZefo Broman, pd. Oserbanovo
v Smarjeti; Ernst Diemschnig, ¥ofer iz obé.
Suha, Gornja ves, 3tev. 9, z Amalijo Kres-
nik, tovarniSko delavko iz Cirkow¢ $tev. 15.

Umrli so: Marija Trechbar, pd. Bohnar-
jeva v Dobu, 72 let. Marija Kristan, pd.
Figowteva mna Blatu, 75 let. Peter FleiB,
upokojend mizarski mojster iz Pliberka, 83
let. Anton Pins Vodovnik, ki se je ponesre-
¢il s traktorjem v Podkraju, oblina Bistri-
ca, 43 let. Marija Dvoriek, roj. Nahbar, iz
Pliberka, Grajska 5, 54 let. Adolf Gerdej,
gostilni¢ar v Pliberku, 10. oktobra trg 36,
57 let. Karl Obertavc, upokojeni cestar pr
Sudtarju na Blatu, $tev. 14, 63 let. Alojz
Mila¢, pd. Prenar na Blatu, 82 let. Marija
Fanti¢, roj. Hallner, pd. Klokarjeva matl
v Nondi vesi 3, 66 let. JoZef Drugowitsch,
sodni uradnik in ob¢. odbormik v Pliber-
ku, Kolodvorska 20, 63 let. Stefanija Wie-
ser, roj. Werluschnig, vdova po oroiniku
iz Pliberka, Velikov§ka 8a, 57 let. Filip Jan-
Zek, pd. Kosmov ole na Borovjah 11, 85
let. Rudolf Hallner, upokojenec iz Nonée
vesi 28, 71 let.

Novorojencem Zelimo zdravo rast, novo-
porocencem veliko srece in ljubezni v za-
konu. NaSim rajnim pa ohranimo blag
spomin.

*

Razburjeni duhovi so se po izvolitvi Zu-
pana in mestnih svetnikov zopet umirili.
Gonja proti Slovencem se v volilni agita-
ciji mi obnesla in so prenapetefi izgubili
dva mandata. Nato so z raznimi zvijatami
skuBali razbiti enotnost nale volivne skup-
nosti. Ker se jim tudi to ni posretilo, je no-
silec Avstrijske ljudske stranke (OVP) liste,
g. Micheu, odloZil svoje mesto v obl. od-
boru. Vodja odpornikov in ob¢inski odbor-
nik Drugovitsch, je nenadoma umrl. Na iz-
praznjena mesta so prisli stvarni namestni-
ki, tako da je prva ob¢inska seja potekala
v znamenju ppozitivnega sodelovanja za sku-
pen blagor vseh obcanov.

Kmetijski referent Mirko Kumer je ob-
¢anom vsak 1. in 3. torek v mesecu za raz-
govor na razpolago v ob¢inski pisarni. Na
mestnega svetnika Domeja se pa vedno lah-
ko obrnete v stavbnih zadevah, ker je on
¢lan stavbnega odbora. On je pristojen tu-
di za zadeve prodaje zemljid¢a in zastopa
pliberSko ob¢ino v zemljis¢noprometni ko.
misiji v okraja Velikovec.

Cvetice, humor, veselo razpoloZenje
v Lendskem pristanu

V soboto, 11. julija, je bil za Celovec v
Lendskem pristanu velik praznik. Celov-
$ko olepdevalno drudtvo je Ze drugid zapo-
vistjo priredilo tam veliko ljudsko slavje,
katerega se je udeleZilo na tisole ljudi.

Slavje je zafela mladinska godba na ipi-
hala pod vodstvom direktorja Gressla. Iz
ladjice Mestnih obratov so zmajski otro¢iéi
spustili v zrak tisot zeleno-belih balonékov.
Potem ko je celoviki Zupan Ausserwinkler
ipozdravil zmajske otrotice, je odprl lendski
praznik.

Mestni svetnik Othmar Schwingl, vodja
praznika, je izjavil, da Zeli mesto Celovec
svojemu prebivalstvu in $tevilnim gostom
postre¢i z marsikatero zanimivostjo. Lan-
sko leto je privabilo slavje dvanajst tiso¢
ljudi. Za obisk slavja ni vstopnine. Praznik
maj bi bil prava atrakcija za mlado in staro.

Tokrat je bil le-ta zares v pravem pome-
nu besede. Tujci in domacini so naravnost
oblegali stojnice. Holandski mladinski zbor
»Ulfster Nachtegalen« je navdusil s svojim
petjem Stevilno poslulalstvo, prav tako pa
ansambel Beatlov »Les Hombres¢, ki je
vabil z igranjem popevk mladino:na ples.
Vojaka godba ma pihala pa je skrbela za
razpoloZenje v Lendskem pristanu. Pred-
stava celovskega telovadnega drudtva je s
svojo parodijo »Slu¢aj Artmanne (Literat

H. C. Artmann je bil pred kratkim po pre-
piru s celoviko policijo v Lendskem pri-
stanu aretiran. Zanj sta se zawvzela gledaliski
intendant Herbert Wochinz in pa salzbur-
3ka zalozba ter ponudila 10.000 3ilingov
jams¢ine; da so ga izpustili iz preiskoval-
nega zapora) je nasla mnogo odobravanja.
Prvi¢ je letos nastopila tudi na movo usta-
novljena celovika mestna godba.

Visek praznika je bilo 25 &olnov, ki so
pripluli po prekopu, katere so okrasili ce-
lowv8ki vrtnarji in mestna vrtnarija s cveti-
cami. Najlep§im ¢olnom je Zupan Ausser-
winkler razdelil nagrade.

Vsi, ki so prisli na sobotno slavje v Lend-
ski pristan, so bili sila zadovoljni, kajti
bilo je razvedrila in veselja na pretek.

Lendski pristan, katerega je lani mestna
obcina popravila in polep$ala, naj bi bil v
prihodnje zares sestanek celovikih mesta-
nov. Poklicni gasiici, Rdedi kriZ in policija
so skrbeli, da je slavje lepo in v redu po-
tekalo. Organizatorji, v prvi vrsti mestni
svetnik Othmar Schwingl ter mnadelnik
Olepsevalnega drustva, so poskrbeli za
praznik, ki v resnici zasluZi, da nosi to ime.

Zupan Ausserwinkler pa je v nagovoru
podértal, da so organizatorji poskrbeli, da
je bil lendski praznik v vsakem oziru za-
nimiva prireditev za domadine in tujce.

Novosti Avstrijskega lesnega velesejma
v Celovcu

Kot znano, bo leto&nji, Ze 19. Awvstrijski
lesni velesejem v Celovcu od 6. do 16. avgu-
sta. Na tej specializirani prireditvi bo so-
delovalo okoli 1300 firm iz 30 dr¥av vsega
sveta.

V jugoslovanskem paviljonu bodo zasto-
pana hrvadka in slovenska podjetja, med
njimi tokrat drugi¢ na tem velesejmu tudi
»Slovenijales« s serijo raznega pohistva, ki
avstrijskemu potrosniku po ocenah najbolj
ustreza. Tokrat vodi celotno organizacijo
jugoslovanskega paviljona slovenska gospo-
darska zbornica, ¢emur daje uprava celov-
$kega velesejma $e poseben pomen.

Sicer pa organizatorji trdijo, da bo zna-
Cilnost letosnjega lesnega velesejma pred-
vsem vrsta novih strojev in naprav za goz
darstvo in lesno industrijo. Na novem delu
s povrsino 5000 kvadratnih metrov bodo
prikazali celoten Zagarski obrat z najmo-
dernejiimi stroji, elektronskimi napravami
ipd., kar vse je delo 25 firm. Zanimivo bo
pogledati tudi $vicarski gater, ki ima preé-
nik za rezanje ma povidini 20 do 30 me-
trov, potem napravo za odstranjevanje in
seZiganje skorje, neka $vedska firma bo pri-
kazala povsem mov stroj za ravno rezkanje
lesa, ogledati si bo mogote tudi tako ime-
novane »kanadske $karje«, uporabne za se¢-
njo zlasti v gorskem svetu, podobna napra-
va za teZzke terene je tudi stroj za obseka-
vanja lesa, razni vlagilci za les 1td. Prvié so
letos namenili tudi poseben prostor za

transportne naprave, pa zaprto razstaviste
za jprikaz raznih montaZnih hidic — oba ob-
jekta zawzameta po 4000 kvadratnih metrov
povisine.

Zanimivost celovikega sejma je tudi de-
monstracijski del. Tako bo v okviru razsta-
ve Korodke deielne zbornice za kmetijstvo
prikazana gradnja gozdnih poti in v zvezi s
tem zlasti strojno vzdrZevanje poti na naj-
teZjih terenih.

Med posebnimi prireditvami sejma naj
najprej omenimo prvi mednarodni simpo-
zij. o racionalizaciji spravila in prevoza lesa
v goratih predelih. Na njem bodo sodelo-
vali: avstrijsko ministrstvo za kmetijstvo in
gozdarstvo, mednarodna organizacija FAO
ter slovenski strokovnjaki. Nadalje je pred-
viden Dan avstrijskih Zagarjev in trgovcev
z lesom, zborovanje evropskih strokovnih
novinarjev pod geslom »Les v prodelnih
gradnjah«. Drugega dne sejma, se pravi 7.
avgusta, bo »Jugoslovanski dane.

Ce Se podrobneje pregledamo razstavni
sortiment, potem bo poleg omenjenih no-
vosti — omenili pa smo le nekatere — na
razstavnem iprostoru tudi prikaz gojenja
gozdov, strojev za spravilo in prevoz lesa
(tudi Zicnice, #itnil Zerjavi, vlacilci ipd.),
stroji za obdelavo in predelavo lesa, razli¢-
ni lesni izdelki (parket, furnirji, iverke in
razne druge ploice), pomoine snovi za pre-
delavo lesa, lesne gradnje in seveda pohi-
$tvo iz lesa.
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- Neljubi obiski

(Nadaljevanje s 3. strani)

»Es gibt auch ungeschriebene Gesetzel«
je zarohnel nad menoj.

Moral sem obljubiti in podpisati izjavo,
da bom zanaprej pisal samo nemsko. Od-
hajal sem pa vesel, da ni bilo kaj hujSega.

Ker sem bil Ze v Gradcu, sem se peljal
$e naprej do postaje Fehring in sem v Un-
terlamm obiskal svojega blagega prejnjega
fupnika.

Naslednji dan sem se vrnil in na isti po-
staji stopil v vlak. V prvem oddelku ku-
peja je bilo 3e dosti prostora, sedela je tam
samo ena mati s sinom. Ko vstopim, mi
rete Zena: »Gospod, tu pa me bo za vasl«

»Zaka] ne,«

»Zaradi mojega sina vam bo nerodnol«

Pa sem le sedel in kmalu sva zacela raz-
govor. Sin, star kakih 14 let, mi imel oces.
Cez ofesni votlini je rasla koza. Bil je tudl
gluhonem od rojstva. Ubogi fanti¢, uboga
mati! Pa se je videlo na njej, kako ljubi
uboica. Akoravno naju fant ni videl in ne
slidal, pa je vendar vedel, da govoriva o
njem. Imel je poseben cut tembolj razvit.
Pripovedovala mi je, kako morajo stalno
paziti nanj, ga ne izpustiti izpred oti. Fant
je razgiban, povsod hoce biti, povsod ]ez_e,
tudi kviSku in lahko strmoglavi na tla in
se pobije. Sedaj je dobila poziv, naj fanta
pripelje v nek zavod v oskrbo. Vedel sem,
kaksna bo ta oskrba: s smrtonosno injekcijo
bodo fanta spravili s sveta. Po macisti¢ni
miselnosti so biki pohabljenci umobolni,
betefni, stari ljudje druzb: le nepotrebno
breme, zato jih je treba likvidirati. Nisem
pa hotel tega materi povedati in ji Ze zdaj
poverotiti Zalost. Saj bo kmalu dobila ob-
vestilo, da je njen sin umrl na tej ali tej
bolezni. V Gradou smo se lodili. Kakor
Marija Jezusa na kriZevem potu, tako je ta
mati spremljala sina na poti v smrt, le da
se tega ni zavedala.

*

Po enoletnem zaporu v Celovcu 1 opro-
$¢en pri sodnijski obravnavi v Gradcu, sem
leta 1944 zopet osem mesecev prost preii-
vel na svojem slu’benem mestu in si spet
opomogel. Znal sem ceniti prostost, drZal
sem se bolj doma, bil previden v govorje-
nju in obfevanju. Viasth sem pa le rad
obiskal zanesljive ljudi, da smo se pome-
nili o poloiaju. Posebno rad sem obiskoval
druZino kovata Hohla v Cetrt ure oddaljeni
vasi Baierdorf.

Neko nedeljo popoldne sem se predolgo
zamudil, zmracilo se je Ze in temna moc je
ie bila, ko sem se odpravil domov. Hohl
me je spremljal. Ob robu vasi sem se mu
zahvalil za spremstvo, e§ da je dovolj da-
let $el z menoj in da po beli cesti e najdem
pot domov. Pa me le 3e ni hotel pustiti
samega. Se sredi pota se ni hotel vrmitl.
Prideva do poljskega kriza. Naenkrat me
stisne k sebi, dvigne palico in zakrici: >Ver-
dammte Gauner!« Kaj je bilo? G

Ze v vasi je od dalet opazil dve postavi,
ki sta potuhnjeno odhiteli pred nama. Zde-
lo se mu je, da nimata dobrih namenov.
Zato me ni pustil samega. Pri kridu ju je
res videl, kako skljuena preZita na moj
prihod. Ko sta pa zapazila mocnega kovaé_a
ob moji strani, sta zbeala. Jaz sam pa ni-
sem nicesar videl ne prej ne sedaj. Bog ml
je torej v kovatu dal vidnega angela va-
ruha, da me je obvaroval. Brez mjega b
lezal pobit v krvi ali celo mrtev. i

Hitlerjanski duh je pa¢ Kajnov duh. Hit-
ler je mrtev, naj bi izumrl tudi njegov duh!

KONEC

ZA TISKOVNI SKLAD
SO DAROVALIL:

Antonio Urbanc, Caracas $ 3.—; g.
Vinko Levstik, Rim 150.— $il.; Avgu-
$tina Schellander, Cahorce 50.—; Ma-
ria Trampus, Lavamiind 30.—; Boris
Ivanc, Trofaiach 20.—; Josef Gelaui-
nik, Dobrla ves 20.—; Franc Zabavnik,
Egg 20.—; Ivan Rus, Strau 20.—; Hu-
bert Bernot, Nikolsdorf 20.—; Andrej
Ogris, Drabunaze 15.—; Florian Os-
wald, PaBriach 10.—; Janko Olip, Ce-
lovec 10.—; Marija Opetnik, Ebers-
dorf 10.—; neimenovana iz Celovca
b.— ¥ilingov.
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SPORT DOMA IN PO SVETU

SVET MLADIH |
WE

NajboljSi strelec svetovnega prvenstva v Mehiki

NOGOMET

V zadnji stevilki smo porotali o najbolj-
Sem nogometalu svetovnega prvenstva v
Mehiki, Peleju, tokrat pa bomo posvetili
nekaj vrstic najboljSemu strelcu tega doslej
najzanimivejiega svetovnega nogometnega
prvenstva, Nemcu Gerdu Miillerju. Ta 24-
letni igralec FC Bayerna iz Miinchna je v
108. minuti srditega spopada med london-
skimi zmagovalci — AngleZi in drugo uvr-
$¢enimi — Nemci, dosegel odlotilen gol, ki
je povedel Zahodno Nemcijo v polfinale.

Gerd Miiller je bil eden izmed najbolj
priljubljenih igralcev 9. svetovnega nogo-
metnega prvenstva. »Marcadore ali »Mu-
chacho d'oro¢, kot so Miillerja imenovali v
Mehiki, je 3el zanesljivo naproti naslovu
kralja strelcev nogometnega mundiala. Na
konou tekmovanja je z desetimi zadetki za-
res postal najbolj3i strelec in se wpisal v
zlato knjigo poleg slovitih imen: Fontaina
(Francija) ki je zabil najved golov: 13),
Kocsisa (Madzarska z 11 zadetki), Eusebia
(Portugalska, 9 golov), Adira (Brazilija, 8)
in drugi. In ponovno se je ponovila tradici-

ja svetovnih nogometnih prvenstev: najbolj-
5i strelec S3ampionata ni bil iz mo$tva sve-
tovnih prvakov.

Tako je Gerd Miiller sam osebno razlo-
il skrivnost najboljSega strelca:

»Vse skupaj pravzaprav ni ni¢ posebne-
ga. Gre za nos, za obcutek. Zmerom vem,
kje me bo dosegla Zoga, ki jo bom lahko
usmeril v mrefo, pa tudi moji soigralci ve-
do, kje me bodo najli.«

Strm vzpon najboljdega strelca 9. svetov-
nega nogometnega prvenstva Gerda Miil-
lerja, ki sam zase pravi, da mu v Mehiki ni
3lo najbolje, je izredno zanimiv nogometas.

Ko je v sezoni 1965—66 zacel igrati v
prvem moitvu Bayerna, je dosegel ma pr-
venstvu 14 golov. Ze maslednje leto pa je
osemindvajsetkrat premagal vratarja nem-
¥kih ligadkih mobtev. Kakor se Miiller rad
ipoBali, je bil v sezoni 1967—68 precej slab-
$i, ker se je prav tedaj porolil: doslej je
samo dvajset zadetkov. V tekmovalni sezoni
1968—69 je bil Miiller najbolj3i nemski
strelec s 30 zadetki, na zadnjem prvenstvu
pa jih je dosegel kar 38.

WACKER INNSBRUCK VODI

V SVOJI SKUPINI NA LESTVICI

INTERCUPA

V tretjem kolu tekmovanja za mednarod-
no klubsko nogometno prvenstvo, oddelka
B, je prvi¢ avstrijskemu moftvu uspelo po-
staviti se na felo lestvice. Avstrijski pokalni
prvak innsbruSki Wacker, je v prvi tekmi
na svojem ignis¢u premagal dansko mo$tvo
Horsens IF prepricljivo z rezultatom 4:0
(2:0), ter se je tako v skupini 8 prerinil na
prvo mesto. Ima sicer enako Stevilo tock
kot Polonia iz Beuthna, vendar imajo Ti-
rolci bolj8o razliko golov. Med obema mogt-
voma se bo verjetno odlodilo, kdo bo prvi
v tej skupini; zmagovalec te skupine prej-
me 10.000 frankov nagrade.

‘Manj moZnosti za dosego denarne nagra-
de imajo ostali avstrijski liga8ki klubi. Si-
cer je LASK doma dosegel neodlocen re-
zultat proti belgijskemu moStvu Beveren
Waas 1:1 (0:0), stoji pa na lestvici za dve
tocki za Osters IF in Werder Bremen. Se
slabde se godi dunajski Vienni, salzbur$ki

Avstriji ter WSG Wattensu. Vsa 3tiri ime-
novana mostva so bila v tretjem kolu ipo-
razena.

Vienno je premagala pra$ka Slavija z
2:3 (1:1). Poraz avstrijskega moStva pa gre
najve¢ na racun slabega vratarja Schroifa.
Na tujem terenu je doZivel poraz dunajski
Sportklub: $vedsko moStvo Norrkoping ga
je premagalo z rezultatom 3:0 (0:0). Ne-
sreéno je izgubila salzburSka Avstrija v
tekmi z Tatran Presov 0:1 (0:1), z istim
rezultatom pa tirolski WSC Wattens. Za
obe zmagoviti enajstorici je to zadostovalo,
da sta se prerinili na ¢elo tabel v svojih
skupinah.

IZZREBALI SO PARE

EVROPSKIH PRVAKOV

V iZenevskem hotelu »Hotel du Rhonec
so te dni izirebali pare prihodnjih medna-
rodnih tekmovanj za pokal evropskih pr-
vakov ter za pokal pokalnih prvakov.

Dunajska Avstrija je dobila v prvem ko-
Iu za nasprotnika bolgarsko mostvo »Lev-

skega« iz Sofije. »Taka smolae, je tarnal
avstrijski trener Rudi Miiller, »nadejali
smo se, da bomo za nasprotnika dobili bolj
atraktivno moStvo, a kaj <eS, Zreb je tako
odlotil.c Austria Wien bo nastopila v So-
fiji 19. avgusta, povratna tekma bo 2. sep-
tembra na Dunaju.

Innsbrutki Wacker, ki tekmuje v evrop-
skem tekmovanju prvakov za pokal pokal-
nih prvakov mora 3e pocakati na izid sre-
¢anja Atvidaberg (Svedska) in Partizan-Ti-
rana (Albanija).

Pri tem je zanimivo povedati, da je ljub-
ljanska Olimpija, ki igra namesto jugoslo-
vanskega prvaka Crvene zvezde v tekmova-
nju za pokal pokalnih prvakov, dobila kot
prvega nasprotnika eno najboljsih moStev
Evrope, Benfico iz Lisbone (Portugalska).
Crvena zvezda pa je dobila v prvem kolu
madZarskega prvaka Ujpest Dozsa.

TELOVADBA

Cerar pred Voronjinom

Najbolj$i jugoslovanski telovadec, Slove-
nec Miro Cerar, je v srecanju z ekipo Sov-
jetske zveze v Beogradu dosegel izreden
uspeh. V mnogoboju je zmagal pred olim-
pijskim in svetovnim prvakom Rusom Vo-
ronjinom.

IZ FILMSKEGA SVETA:
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Cerarjeva zmaga je popolnoma zasluit|
na, kajti mjegov nasprotnik je padel 0d
drogu in tako izgubil pol toéke. Z odli
nim izvajanjem vaj v prostih sestavah mi
je sicer uspelo dohiteti svoje nasprotniké
kljub temu Cerarja ni mogel dohiteti.

Ekipna zmaga v dvoboju je pripadla SoV |

jetski zvezi s 572,05 :563,40 tocke, vendal
je jugoslovanska vrsta po izjavi trenerj’
Slibarja dosegla najboljsi rezultat po dr¥
gi svetovni vojni. Prav ta rezultat pa dajf
jugoslovanskim telovadcem veliko spodbi
do za svetovno prvenstvo, ki bo oktobr¥
1970 v Ljubljani.

PELE OSTANE PRI SANTOSU |

Iz Rio de Janeira prihaja vest, da bo naj
boljéi nogometa$ sveta Pele $e naprej ostfs‘l
pri svojem Santosu iz Sao Paola, ¢eprav |f
prejel po svetovnem prvenstvu mnogo W
godnih ponudb. Za podpis nove pogodbe !
Santosom je Pele prejel okoli 4 milijone 5
lingov. Po tem je izjavil, da bo igral Se dv
leti nato [pa se bo iposvetil trenerskem?
poklicu. 4

Iz vladnih brazilskih krogov pa je slisath

da bodo Peleja imenovali za letetega br#

zilskega veleposlanika; pred tem pa bo m¢
ral konéati visoko 3olo za fizitno kultur0
ki ima veljavo fakultete.

John Wayne: Samozaverovani ponos

Estetski in politi¢n: kriteriji pri podelje-
vanju najrazliénej§ih nagrad po svetu, v
tem primeru oskarjev, se najbr spreminja-
jo iz leta v leto, od primera do primera. Le-
tos je med drugimi dobil sOskarjac< tuds
ameri$ki igralec John Wayne za filmsko
vlogo v starikavem, konvencionalnem fil-
mu TRUE GRIT, predvsem pa ga je do-
bil za svoj domoljubni odnos, za izjave kla-
sicnega amerikega republikanca, ki se za-
vzema za nespremenjeni poloZaj v Ameriki.
Kajti ¢e bi priSlo do kakr$nihkoli politi¢-
nih sprememb, bi John Wayne lahko pre-
cej izgubil. Do svojega 63. leta Zivljenja si
je mamre¢ nabral veliko zemlje v Arizoni,
lepo vilo v zalivu Newporta, ima lastno
pristanice in iz tankerja si je preuredil ri-
bi3ko ladjo, ima petnajst avtomobilov, dva
helikopterja in podjetje.

Leta 1968 je posnel film z naslovom ZE-
LENE BARETKE, s katerim je reklami-

ral »junatvo nasih fantov v svetem boju ¥
Vietnamu<. Film so seveda posneli v ¥
proviziranih dunglah Amerike. Nekaj d¢
narja za film je dobil producent, reziser I

igralec John Wayne kar iz ameriSkega PWF |

ratuna za vojalko ppropagando. AmeriSk
$tudentje so film bojkotirali in Wayna ja¥
no opsovali. Igralec pa je v zagovor izjavil
da se ne ukvarja s politiko, marve¢ da I¢
brani svojo deZelo. Ko so ga §tudentje vpr#

3tli pred kom jo brani in koga majbolj so¥
raii, je postavil na prvo mesto komunist&

na ¢etrto pa radikale. O &mcih je izjavil, d?
naj lepo ostanejo kar tam, kjer jim je m¢
sto.

Zanj je na primer antijunak neumnost

po njegovem so samo junaki in sovrainikh

toda spoStovati je treba samo junake.

—

Darujte za tiskovni sklad!

Walter Scott — Vladimir Levstik:

Ivanhoe

19

Z lokavo resnobo, ki jo je motilo zgolj
skrito medsebojno pomeZikovanje, so gle-
dali normanski vitezi in plemi¢i nerodnejse
vedenje Athelstana in Cedrica, ki nista bila
vajena obicajev na dvornih gostijah. Ne-
uka’ Sasa, me vedoc, da je njiju ravnanje
predmet porogljive painje, sta res prekrsi-
la ve¢ samovoljno ustanovljenih druZabnih
pravil. Znana stvar pa je, da ti ljudje manj
zamerijo resnicen greh zoper dobre Sege in
nravi kakor najneznatnej$i pregresek zoper
modno etiketo. Cedric, ki si je otrl roke z
brisaco, namesto da bi osusil vlago z lah-
nim, gracioznim mahanjem po zraku, se je
osmelil mnogo bolj od svojega tovarisa
Athelstana, ki je sam pohrustal veliko pa-
Steto, pripravljeno iz najizbranej$ih tujih
poslastic. Ko pa so s pretkanim izpraleva-
njem dognali, da coningsbur$ki than (ali
franklin, kakor so ga imenovali Normani)
niti ne sluti, kaj je pogoltnil, in da je imel
vsebino znamenite pastete za $krjancke in
golobe, ko so bili v resnici slavci in grmuse,
je zbudila njegova nevednost ves tisti po-
smeh, ki ga je bolj po pravici zasluZil s
svojo poire$nostjo.

Ko se je dolga pojedina konéala in so
nemoteno zagospodovale CaSe, se je razplel
pomenek o dogodkih na turnirju. Govorili
50 0 neznanem vitezu, ki se je iz skromnosti
ognil dobljene ¢asti, in o hrabrem Ivanhoe-
ju, ki je tako drago placal svojo danadnjo
slavo. Beseda je tekla z vojaSkim prosto-
dusjem 1n 8ala in smeh sta zavladala po dvo-
rani. Celo princa Johna je bilo med tem

razgovorom mrko in zdelo se je, da mu tla-
¢i duBo skrb, ki je mocneja od vseh ostalih
misli. Za vse, kar se je godilo okoli mjega,
je kazal zanimanje le takrat, kadar ga je
opomnil kdo iz okolice. Tedaj se je zdrenil,
zlil vase ¢aSo vina, kakor bi se hotel poii-
viti, in vngel v pogovor kako naglo, komaj
premiSljeno opazko.

»To Cado,¢ je dejal, »izpijmo ma zdravje
Wilfreda Ivanhoeja, junaka teh vite$kih
iger; Zal nam je, da mu rana brani sesti za
nalo mizo. Nalijte si vsi do vrha, posebno
pa Cedric Rotherwoodski, di¢ni ofe tako
nadebudnega sina.«

»Ne, gogpodarl« Cedric je vstal in posta-
vil svojo ¢aSo nedotaknjeno ma mizo. »Ne-
pokornega mladenica, ki prezira moje uka-
ze in opudca 3ege in navade svojih ocetov,
ne morem imenovati svojega sina.c

»Ni mogocel« je vzkliknil princ John s
hinavsko osuplostjo; »tako hraber vitez ne
more biti uporen in nevreden sinl¢

»Pa¢, gogpodar,« je odvrnil Cedric, »z
Wilfredom je tako. Zapustil je moj prepro-
sti dom, da se je mogel spajdasiti z veselim
plemstvom na dvoru valega brata, Kjer se
je maucil jahaskih umetnij, ki jih cenite
ppri vas tolikanj visoko. Odsel je zoper mojo
zeljo in zapoved; v Alfredovih Casih bi Stels
to za nepokoritino — da, in za zlodin, ki
je vreden stroge kazni.c

»Ohl¢ je rekel princ John in globoko
vzdihnil v znak socutja, »ako je va$ sin pri-
sta¥ nesrecnega brata, je pac odved vprale-
vati, kdo ga je naudil sinovske neposludno.
sti.«

Princ John je pri teh prilikah vedoma
pozabil, da je izmed vseh sinov Henrika
II., dasi ni bil nobeden brez krivde, ven-
dar on tisti, ki se je odlikeval z najvedjo
upornostjo in nehvaleZnostjo do svojega
oleta.

»Ce pomnim prav,« je povzel po kratkem
premolku, »je nameraval moj brat podeliti
svojemu ljubljencu bhogato gras¢ino Ivan-
hoe.<

»Dobil jo je,« je odvrnil Cedric; »in prav
to sem najbolj zameril sinu, ker se je po-
nizal v vazala in sprejel kot fewd bas tista
imenja, ki so jim bili mjegovi predniki
svobodni in neodvisni gospodarji.«

»Ce je tako, se pat nadejam vaSega rado-
voljnega soglasja, dobri Cedric,« je rekel
princ John, »ako podelimo ta fevd osebi,
ki je ne bo sram sprejeti zemlje od britske
krone. — Sir Reginald Front de Boeuf,c je
dejal, obrnivdi se k baronu tega imena, »za-
nesem se, da boste lepi ivanhoeski baronijs
krepak branitelj, tako da sir Wilfred ne bo
mogel Zaliti svojega ofeta s ponovnim spre-
jetjem tega fevda.¢

»Tako mi svetega Antonalc je odgovoril
zagoreli velikan, »va3a visokost naj me ime.
nuje Sasa, ako mi Cedric Wilfred ali kdoz-
koli, pa naj se pretaka po njegovih Zilah
$e tako dobra angle$ks kri, izvije dar, s ka-
terim me osrecuje vasa milost.c

»Kdor t1 porete Sas, gospod baron,c ga
je zavrnil Cedric, uZaljen po izrazu, s ka-
terim so Normani radi izrazali svoje prezi-
ranje do Angleiev, »ti izkaie s tem veliko
in nezaslufenc dast.c

Front de Doeuf je hotel odgovoriti, toda
objestnost in lahkomiselnost princa Johna
sta ga prehiteli.

»Bogme, gospoda moja,« je dejal,.»ple-
meniti Cedric govori resnico; njegovo ple-
me mas prekada i z dolgostjo svojih rodov-
nikov i z dolgostjo svojih plastev.«

»Tudi na bojid¢u nas prehitevajo — ka-
kor jelen pse,« je rekel Malvoisin.

»In prednjatijo nam po vsej pravici,« se
je oglasil prior Aymer; »ne pozabimo iz-
rednega prilicja in dostojnosti mjihovih
Seg.«

»In njih velike vedriljivosti in zmerno-
sti,« je rekel de Bracy, ne pomne¢ naérta,
ki mu je obetal sa¥ko nevesto.

»In pa pogumnega vedenja,¢ je pritegnil
Brian de Bois-Guilbert, »s katerim so se od-
likovali pri Hastingsu in drugod.«

Medtem ko so dvorjani posnemali prin-

et ,‘

&ev zgled in drug za drugim obsipali Cedr¥

ca s sme$nimi puscicami, se je oblivala 5%
sovo lice z ognjem strasti in o¢i so mu be¥

no bliskale od gosta do gosta. Zalitve so %

vrstile tako naglo, da ni utegnil zavradal
vsake posebej; nalikoval je trpinenem?
biku, ki se ozira po svojih mu¢iteljih n 0¢

ve, katerega bi izbral, da se znese nad njin¥

Naposled je izpregovoril, obrataje se ¥

princu Johnu kot zafetniku prizadejan®
sramote. »Kak§nakoli je bila mespamet ¥

grehota naSega plemena,« je dejal z glaso?
davetim se od gneva, »za nideringa (=po¢
lez, strahopetec; majhuj$a psovka za Sasd
bi 8tel slehernega’ Sasa, ki bi v svoji lasttV

dvorani in pri svojem lastnem kozarcu vin® .
tako ravnal z mimim gostom ali velel tak? .
ravnati z njim, kakor je danes vaa visokos'

dovolila ravnati z menoj; in kakr$nakoli j¢
bila nesrea naSih oCetov na polju p<
Hastingsom, vsaj tisti naj bi mol¢ali o nji*
— pri teh besedah je pogledal Front d
Boeufa in templjarja, — »ki so v teh nekal
urah ponovno zleteli s sedla pred sa$ki|
kopjem.«<

»Ta je bila ostra, na mojo verole je reke
princ John. »Kako vam ugaja, gospoda? =
Nadim saskim podanikom mara$¢ata Zival’
nost in pogum; njih dovtip postaja jedek
njih vedenje dmzno v teh nemirnih dneh. -
Kaj menite, gospoda? — Tako mi lu&i boZj®
najbolje bo, da se spravimo na svoje galej°
in odplovemo nazaj v Normandijo, dokl¢'
je Se €as.«

»Iz strahu pred Sasi?¢ je vekliknil d¢
Bracy in udaril v smeh; »lovske sulice naf
zadod¢ajo, da uZenemo te merjasce.c

>Dovolj je zbadljivk, gospodje vitezi'
se je oglasil Fitzurse; »in dobro bi bilo,« it
dodal, obrataje se k princu, »ako bi va¥
visokost zatrdila ditnemu Cedricu, da g
ni hotel nihée 7aliti s temi 3alami, Zepra’
morajo biti trpke za tuje uho.«

»Zaliti?« je odvmnil princ John in njeg?
vo vedenje je bilo na mah spet polno vlju¢
nosti; »upam, da mi nihée ne podtika ‘ta-ker
ga namena ali tudi le volje, dovoliti to '



Naj tednik 29 — 16. julija 1970

—_—

CVETKO GOLAR:

PISANO BRANJE

Konj, prt in rozicek

(RUSKA PRAVL]JICA)

Bila je Zena, ki je imela sina-neumneZa.
In glej, neko¢ najde neumne? tri grahova
Zrna, gre za vas 1 tam jih poseje. Ko je
8rah wvzklil, ga zacne straziti. Nekoé pride

svojemu grahu, pa ti zagleda Zerjava, ki
Sédi na njem in ga kljuje. NeumneZ se pri-
krade k njemu in zgrabi Zerjava.

»0, ubil te bom,c« mu rece.

A Zerjav pravi:

»Nikar me ne ubij, pa ti bom nekaj po-
dari].¢

>Dajle rete neumne? — in Zerjav mu dd
kOr}ja rekoc¢: »Kadar bo§ hotel denarja, pa
'eci temu konju: »Stojl« in, ko ti ga bo
dovolj, reci: ,Nol'«
. Glej, 1n neumnez vzame konja, sede nanj
In rege:

>Stojle

Takoj se konj zdrobi v srebro. Neumnez

- S¢ zakrohota, potem rece:

Y
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>Nol¢ In srebro se spremeni v konja.
Neumnes se poslovi od Zerjava in odvede
Onja domov. Pripelje ga na dvorice, pri-
Pelje materi v hifo in ji ostro zabidi:
>Mamica, ne reci: ,Stoj’! reci: ,No'le — a
am gre zopet k svojemu grahu.
Mati je dolgo premisljevala:
>Zakaj mi je pa to rekel? Cakaj, nalas¢
m rekla: ,Stoj'l<
In glej, konj se zdrobi v srebro. Zeni se
“asvetijo oci, hitro zatne grabiti denar v
SVojo kodarico; in ko ji je bilo dovolj, re-
e 3Nol¢
Medtem pa naleti neumne? v svojem gra-
U zopet ma Zerjava, ga zgrabi in mu zagro-
1's smrtjo. Zerjav pa rete:
>Ne ubij me! Ti bom nekaj darovall«
In mu da namizni prt rekoé:
>Glej, kadar bo¥ hotel jesti, pa reci:

" Razvij sel’ In ko bo¥ pojedel, reci: ,Zvij

s€’le
Neumne? takoj poskusi in rege:
>Razvij sel«
Prt se razvije, on se naje, napije in rete:
>Zvij sel«

Prt se zvije! In ga vzame in nese domov.
Rete materi:

>Poglej, mamica! Ne reci prtu: ,Razvij
Sel’ nego reci: ,Zvij sel'e A sam gre zopet

—

k svojemu grahu. Mati pa napravi s prtom
kakor poprej s konjem. Rele:

»Razvij sel«

In se zaéne gostiti, jesti in piti vse, kar je
bilo na prtu. Potem rece: »Zvij sel«

Prt se zvije.

NeumneZ pa zgrabi zopet v svojem gra-
hu Zerjava, ki mu daruje roZifek in dvigaje
se v nebeske viSine rece:

»Neumne?, reci? ,Iz rozicka'l«

Neumne? izpregovori v resnici na svojo
Zalost to besedo. Kar naenkrat skocita iz
roticka dva junaka z gorja¢ami in za¢neta
mlatiti neumneZa. Tako dolgo ga mlatita,
dokler se ne zvali na zemljo.

Zerjav zaklite iz viSine:

>V roficekle

Junaka se skrijeta.

In neumneZ gre k materi ter ji rece:

»Mamica, ne reci: ,Iz rozitkal’ nego reci:
,V roZicek’l«

Ko odide sin k sosedom, zapahne mat
vrata in rece: »Iz roZitkale

Takoj skotita dva junaka iz njega z gor-
jatami in za¢neta mlatiti starko, ki vpije
na vso moc.

Neumne? zasli§i vpitje, tele in pritece
domov, zgrabi zapah, zaklite:

»V rozicekle

Ko se mati iznebi ubijalcev, odpre ne-
umneZu vrata. NeumneZ vstopi in rece:

ALOJZ GRADNIK:

DVE

(Japonska

Ziveli sta nekdaj dve Zabi. Ena je prebi-
vala v jarku, prav blizu obmorskega mesta
Osaka, druga pa je Zivela v hladnem di-
stem jpotoku, prav blizu glavnega mesta

"Kioto. Obema je Zivljenje postajalo dol-

gotasno in obe sta sklenili, da gresta na po-
tovanje.

»Kaj, ¢e bi siima primer ogledala obmor-
sko mesto Osako, to bi bila lepa spremem-
bal« si je mislila kiotska Zaba.

»Ze dolgo je moja sréna Zelja, da bi vide-
la cesarsko mesto Kioto, to bi bilo nekaj
novegale si je mislila osaska Zaba.

Stran 7

»Ti je ze prav, mamical Saj sem ti re-
kel, da ne reci takol«
»

In glej, neumnefu pade na um, da b1
priredil gostijo. Povabi gospodo in pleme-
nitaSe. Komaj so se zbrali in sedli, pripelje
konja v hiSo in rece:

»Sto], dobri konjl«

Konj se zdrobi v srebro. Gostje se zalu-
dijo in zatnejo grabiti denar in ga tlaciti v
zepe. Neummnez pa rece:

»Nol«

In — konj plane pokonci — ali brez repa.
Neumne? vidi, da je treba gostom postredi,
potegne prt in rece:

»Razvij sel«

Naenkrat se prt razvije, a na njem razno-
vrstnih prigrizkov in boZje kapljice neiz-
mermno. Gostje za¢no piti, gostiti se in vese-
liti. Ko se vsi nasitijo, rece meumnez:

»Zvij sele

Prt se zvije.

Gostje zinejo od zacudenja in reko s sme-
hom:

»Neumne?, pokaZzi nam 5e kajl¢

»Pa dobro,« re¢e neumne?, »tudi roi¢ek
vam lahko prinesem.«

In ga prinese. Gostje zahrume in zakrice
na en glas:

»Iz rozi¢kale

Od nekod jo primahata dva junaka z
gorja¢ami in jih za¢neta ma vso moc mlatiti
tako dolgo, dokler niso vrnili ukradenega
denarja in zbeZali na vse strani.

A neumnef je ostal z materjo, s konjem,
prtom in z rozitkom in je Zivel veselo na-
prej.

LB ]

pravljica)

Isti dan in isto uro sta se obe Zabi odpra-
vili na pot. Nikoli prej nista videli druga
druge, tudi njiju rodbine so jima bile ne-
poznane in tuje. Potovanje med obema me-
stoma je bilo silno teZavno in le pocasi sta
merili dolgo cesto. Prav na sredi med obe-
ma mestoma je bila visoka gora, ki sta jo
obe romarici morali prekoraditi, ¢e sta ho-
teli dose¢i kraj njiju hrepenenja. Ali pot
na goro je bila za obe grozno naporna. Za-
sopljeni in izmuceni sta prilezli na vrh.

Pri zadnjem koraku sta stali masproti.

VALENTIN POLANSEK:

V poletnem mraku

Temadna sapica zaniha,

v zenico javorjevega lista

se zamisli gostoledi drozg.
Okolje se zoZi

v motno brezpredmetnost,
vsa Cista

in tiha

se nasloni na kljuko vrat
slutnja tople domacnosti...

Zelja med dremajocimi cutili:
ko bi vsi doma nocoj ze bili...!

Zatudeni sta obstali in bol¢ali druga v
drugo ¢ velikimi, izbuljenimi o&mi.

Nekaj Casa sta se samo gledali, potem sta
priceli govoriti.

»Odkod jprihaja$ in kam hoces?< je vpra-
Sala osaSka.

»Prihajam iz cesarskega mesta Kioto,« je
odgovorila kiotska, »in nameravam v Osa-
ko. Odkod pa ti?¢

»Iz Osake in hofem v Kioto,« je odgovo-
rila osaska.

Tedaj sta se obe iz srca zasmejali in od
samega smeha sta pljusnili obe v travo.
Tako sta leZali nekaj Casa, potem sta zopet
sedli in se zaleli pomenkovati.

»Ce ne bi bili tako majhni,¢ je rekla ena,
»bi videli od tu mesta, kamor sva name-
njeni in bi précej vedeli, ali se igplata ta
dolga, teZavna pot.«

(Nadaljevanje na 8. strani)

Otroska Zelja. — Pepéek je opazil, da nje-
gova roditelja vekrat piSeta razglednice
znancem s takim zatetkom: »Veselo Veliko
no¢! Vesele binkodtil« Ko se je bliZal praz-
nik Vnebohoda, si je mislil, da tudi on ne
sme zaostati. NapiSe svoji bogati teti: >Lju-
ba tetka! Zelim ti prav vesel Vnebohod!«

Kakor v raju. — Pepe se je oZenil. Sreca
ga Lojze in ga vprasa: >Dober dan, Pepe!
Kako se kaj razume’ s svojo Zeno?s — Pepe:
»Hvala! Kakor v raju Ziviva.« — Lojze:
»Kaj?« — Pepe: »Seveda. Obleli nimava ni-
Cesar in neprestano sva v strahu, da naju
gospodar ne vrie ven.c

¥Oji prisotnosti. Evo, nalijem si ¢alo na
zdravie Cedrica samega, ker noce piti na
ravje svojega sina.c
Z.d_ravica je §la okrog mize in vsi dvorjani
5'0_ 11 hinavsko pritrjevali; nameravanega
U¢inka na Sasa pa ni dosegla. Cedric mi bil
Stroumen po naravi, toda kdor je mislil,
4 more ta laskava vljudnost izbrisati v
Njem spomin na prejinjo Zalitev, je pre-
Malo cenil njegov razum. Toda molkal je,
9 Je sledila nova kraljevska napitnica: »Na
“dravie sira Athelstana Coningsbur¥kega.«
3 Vitez se je poklonil in pokazal svojo do-
“Ctnost za pocaitenje s tem, da je zvrnil
¥ odgovor ogromno ¢aso.
| *In zdaj, gospoda,« je rekel princ John,
! Mu je lezlo popito vino v glavo, »ker

- Mo zadostili svojima saikima gostoma, ju

g{.mlmﬁ, da se tudi onadva oddolfita nasi
éal.udm)'sti. — Di¢ni than,¢ je povzel, obra-
n'Je se k Cedricu, »smemo li prositi, da
am imenujete kakega Nonmana — tistega,
'8ar ime bo najmanj omadeZevalo vasa
ta — in da poplaknete s ¢a%o vina vso
8tenkoho, ki vam jo zapusti na jeziku nje-
8OV zvokre

ut};:l'Z_u:rse je vstal, 3e preden je princ John
nil; smuknil je Sasu za hrbet in mu
n?“]il na uho, naj ne zanemari 'prilike in
niJ onca nasprotstvo med Sasi in Norma-
$ tem, da imenuje princa Johna. Sas je
Posluéfa-l ta politicni nasvet, ne da bi kaj
\'rvm-ll; nato je vstal, nalil svojo ¢aSo do
4 In nagovoril princa takole: »Vasa viso-
V?;(t] zahteva, naj imenujem Nonmana, ki je
den, da se ga spomnimo pri tej gostiji.
€ trda je naloga, ki veieva suinju, naj
Fn{ge hvalo svojega gospodaria, in sili pre-
= 8anca, klonetega pod vsakterim zlom za-
tom 2 DA slavi zavojevalca. A vendar ho-
o imenovati Normana, prvega s hrab-
10 In dostojanstvom, najboljega in naj-
pran}fmi‘tejﬁ_ega njegovega rodu. LaZna in
pI:?Castna ngenuj.em usta, ki bi se branila
= ! Z menoj na njegovo zasluZeno slavo, in
Postavim za to s svojim Zivljenjem: to

<ado pijem na zdravje Riharda Levjesrtne-
gal«

Princ John, ki je mislil, da hoce Sas kon-
cati svojo napitnico z njegovim lastnim
mmenom, se je zdrznil, ko je tako managlo-
ma za¢ul ime svojega izdanega brata. Brez-
miselno je ponesel ¢alo k ustom, potem pa
jo je zdajci odstavil, da bi videl, kako se bo
vedla druba sprito tega nenadejanega
predloga. Ugovarjati se je zdelo marsikomu
prav tako nevarno kakor odpiti. Vel starih
in izkuSenih dvorjanikov je storilo tolno
po princevem zgledu: dvignili so ¢aso do
ust in jo nato odstavili. Mnogi so vzklikali,
prevzeti po plemenitejfem ¢ustvu: »Dolgo
naj Zivy kralj Rihard in naj se kmalu vrne
k nam!« Nekateri, med njimi Front de
Boeuf in templjar, so z mrkim zanileva-
njem pustili ¢ade pred seboj, ne da bi jih
pokusili. Nihée pa se ni upal naravnost
ugovarjati napitnici na zdravje zakonitega
vladarja.

Ko je Cedric malone minuto uZival svoje
zamagoslavie, se je obrnil k tovari$u, rekoc:
»Vstani, plemeniti Athelstane! OddolZila
sva se gostoljubni dvorljivosti princa Johna
in najinega bivanja na mjegovem piru je
zdaj dovolj. Kdor hoce zvedeti 3e ve¢ o na-
$ih resastih salkih Segah in navadah, naju
bo moral poslej iskati pod streho najinih
ocetov, zakaj kraljevskih pojedin in nor-
manske vljudnosti sva se nauzilale

To rekdi je vstal in odSel iz pirovne dvo-
rane; sledil mu je Athelstane in ve¢ drugih
gostov, ki so bili v sorodstvu s Sasi in so se
¢utili uzaljene ob #badljivkah princa Johna
in njegovih dvorjanov.

»Tako mi kosti svetega TomaZa,¢ je de-
jal princ John, ko so odhajali, »saski tele.
bani so tokrat pobrali vse uspehe; zmago-
valci so zapustili pozoriscel«

»Conclamatum est, poculatum est,¢ je re-
kel prior Aymer; »napili smo se, navriskali
tudi — bil bi ¢as, da se poslovimo od svo-
jih steklenic.«

»Menih mora nocoj gotovo 3e izpovedati

kako zalo spokornico, da se mu tolikanj
mudi,¢ je pripomnil de Bracy.

»Tega ne, gospod vitez,« je odvrnil opat;
»a potrebno je, da se Ze to no¢ priblizam
domu za nekaj milj.«

»Odpravljajo se,« je Sepnil princ Fitzur.
su; »njihov strah je hitrejii od dogodkov
in ta bojazljivi prior je prvi, ki bezi od
mene.«

»Ne skrbite, gospodar,« je rekel Walde-
mar; »pokaZem mu razloge, ki ga nagnejo,
da se nam pridruZzi na nalem sestanku v
Yorku. — Gospod prior,« je dejal, »govoriti
moram z vami na samem, preden zajasete
svojega prusca.«

Ostali gostje razen prinfevega spremstva
in neposrednih pristaSev njegove stranke so
se zdaj naglo razhajali.

»Tak to je uspeh vadega nasveta,« je re-
kel princ, obrnivii se z jeznim obrazom k
Fitzursu, »da moram za svojo lastno mizo
postudati kljubovanje pijanega saSkega
kmetavsa in da ljudje odpadajo od mene,
kakor od gobavca ob samem zvoku brato-
vega imenar<

»Potrpite, sir,« je odvrnil svetovalec;
»lahko bi vam vrnil obtoZbo za obtoZbo in
grajal vaSo lahkomiselno zaletelost, ki je
pokvarila moj nacrt in zapeljala va§ boljss
razsodek. A zdaj ni ¢asa za oCitke. De Bracy
in jaz se takoj pridruZiva tem strahopetcem
in jih prepricava, da so 8li Ze predalet in
ne morejo vet nazaj.«

»Zaman bo,« je rekel princ John, izpre-
hajaje se z negotovimi koraki po sobanl
in govoret tembolj razburjeno, ker mu je
vrelo v glavi popito vino: »zaman bo...
Videli so ¢rke na steni — zagledali v peskn
sled levove Sape — sliSali so, kako se je
stresel gozd ob mjegovem rjovenju; ni¢ jim
veC ne oZivi poguma.«

»Dal bog,« je rekel Fitzurse de Bracyju,
»da bi mogel oZiviti sam svojega! Ze brato-
vo ime ga stresa kakor mrzlica. Res nesred-
ni so svetovalci vladarja, ki ne pozna trd-
nosti in vztrajnosti ne v dobrem ne v zlem.«

PETNAJSTO POGLAV]JE

Noben pajek $e ni popravljal razdejanih
zank svoje mreZe z vetjo skrbjo, neko je bi-
la skrb Waldemarja Fitzursa, ko je zbiral
razpriene udeleinike spletk princa Johna.
Le malokdo mu je bil vdan po nagnjenju;
iz osebnega spoStovanja se ni druZil z njim
nihle. Fitzurse je moral tedaj pokazati sle-
hernemu nove ugodne moZnosti in ga o-
pomniti koristi, katere je uZival Ze doslej.
Mladim in podivjanim plemitem je obetal
nekaznovano razbrzdanstvo in neomejen
razvrat, <astihlepneZem moc, lakomnikom
bogastvo in povetanje imetja. Voditelji
mezdnikov so dobili darila v zlatu; ta rag-
log jim je Sel najbolj do Zivega, medtem
ko je bilo brez njega vse drugo zaman.. Ob-
ljube so se usipale 3¢ radodarneje od de-
narja; z eno besedo, marljivi posredovalec
ni zanemaril nicesar, kar je moglo vlit1
omahujotim odloénost ali bojazljivcem po-
gum. Vrnitev kralja Riharda je predstav-
ljal kot skrajno meverjetno; ko pa je spo-
znal po dvomljivih pogledih in negotovih
odgovorih, katere so mu dajali sokrivci, da
je prav ta bojazen tista, ki jim najbolj
tla¢i duha, je smelo izjavil, da tak dogodek,
¢e bi res nastopil, nikakor ne more spreme-
niti njihovih politiénih ratunov.

»Ako se Rihard vrne,« je rekel Fitzurse,
sse vrne z namenom, obogatiti svoje siro-
masne in obuboZane krifarje na strodke
tistih, ki miso §li z njim v Sveto deielo.
Vrne se, da pozove vse, ki so storili za nje-
gove odsotnosti le najmanjie dejanje, iz
katerega je mod& napraviti kiditev deZelnih
zakonov ali kronskih predpravic, brez u-
smiljenja na odgovor. Ve se, da se osvetl
templjarskemu in bolni¢arskemu redu za-
to, ker sta na vojnah v Sveti deZeli podpi-
rala Filipa Francoskega. Vrne se komtno
zato, da kaznuje slehernega pristada svoje-
ga brata princa Johna kot upornika.

(Dalje prihodnjic)
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Naj$ tednik 29 — 16. julija 1970

tedenski program

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 18. 7.: 7.00 Duhovni nagovor — §
pesmijo in glasbo pozdravljamo in vo¥&imo. —
PONEDELJEK, 20. 7.: 13.45 Informacije — Domade
pesmi — Zivo sre¢anje (M. Kumer: Fidel in Lena.
Bere avtor). — TOREK, 21. 7.: 1345 Informacije
— Polke, valtki in marurke — Koroski kulturni
pregled — 3portni mozaik. — SREDA, 22. 7.: 1345
Informacije — Poper in sol. — EETRTEK, 23. 7.:
13.45 Informacije — Skladbe slovenskih skladateljev
— Nalim mladim posluialcem. — PETEK, 24. 7.
13.45 Informacije — Portret slovenskih prosvetnih
druitev na Korodkem (SPD ,Gorjanci” v Kotmari
vesi. Pripravlja Florijan Lipus). — SOBOTA, 25. 7.:
9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca — 14.00
Zeleni gozd je loviev raj.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

PETEK, 17. 7.: 18.15 Obzornik — 18.30 Mladin-
ski komcert: J. Haydn — 19.00 Obiitite z nami
Skopje — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Plade — angle-
8ki film — 22.15 Malo jaz, malo ti — ...Poro&ila.

SOBOTA, 18 7.: 18.00 Obzornik — 18.05 Nove
melodije — II. — 18.30 Jaimie Mc Pheeters — serij-
ski film — 1920 Sprehod skozi ¢as: I. svetovna
vojna — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Evropa plele —
posnetek iz Velenja — 21.50 Skrivnosti morja —
dokumentarna serija — 22.15 Moénejie od Zivlje-
nja — serijski film — 23.15 TV kakipot — 23.35
Porodila.

NEDELJA, 19. 7.: 9.30 Po domade z ansamblom
Mihe Doviana — 10.00 Kmetijska oddaja — 10.45
Mozaik — 10.50 Otrodka matineja: Sebastijan in
odrasli, Skrivnosti morja — 1140 TV kalipot —
12.00 Jugoslavija, dober dan — 3portno popoldne —
18.10 Beg iz trdnjave — ameridki film — 20.00 TV
dnevnik — 20.35 M. 3udmel: Na defevni dan —
2135 Videofon — 2250 Sportni pregled — 22.30
TV dnevnik.

PONEDELJEK, 20. 7.: 18.15 Obzomik — 18.30
Risanke in 3¢ kaj — 19.00 Mozaik — 19.05 Dia-
pazon — ghsbena oddaja — 20.00 TV dnevnik —
20.35 Mela Selimovié: UZaljeni ¢lovek — drama —
... Clovek s kamero: Kenija II. — ...Porotila,

TOREK, 21, 7.:. Obzornik — 18.30 Pravljica o
sestri Koviljki — 18.45 Risanka — 19.00 Srefanje v
studin 14: Kvarteta Cetra — 19.30 Voznik v pro-
metu — 20.00 TV doevnik — 20.35 Most — jugo-
slovanski film — 22.05 Kulturne diagonale: 25 let
slovenske kulture — 22.40 Porodila.

SREDA, 22. 7.: 18.00 Obzornik — 18.10 Plus pet
— 18.55 Koncert godbe milice — 19.20 Spomenik v
Barletti — reportaia — 20.00 TV dnevnik — 20.35
Ivan Potrl: Srefanje — ponovitev — ... Mednarod-
ni jazz festival v Ljubljani — ... Porodila.

VES GRADBENI MATERIAL, kot npr. &istilne
vodne naprave, betonske izdelke, ureditev pomni-
kovalnih jam in LECA-izdelke — tudi na ob-
roke — ugodno dobavi
FERLACHER BETONWERK
J- PAGITZ, Ferlach—Borovlje

Telefon 04227 / 375
(Dostavljamo tudi ob sobotah!)

I3temo pleskarske pomotnike, vajence in
Soferje. Hrana in stanovanje je preskrb-
ljeno.

Pleskarski mojster

HANS SCARSINI

Celovec— urt
Koningsberger StraBe 20

AEG- HLADILNIK

za 140 litrov z neto ceno

od S 1-6501_

Vam dobavi na dom trgovina
KATARINA

waoorr KRIVOGRAD

9143 St. Michael
Smihel nad Pliberkom

Rame elektritne stroje dobite zdaj na
24-mesetne obroke brezobrestno.

CETRTEK, 23. 7. — 18.15 Obzornik — 18.30
Risanka — 19.00 Mozaik — 19.05 Enkrat v tednu
— 1920 Kalejdoskop — 20.00 TV dnevnik — 20.35
Praznik v Svici — 21.35 Vecer z Antonom Ingoli¢em
— 22.15 Mannix — serijski film — 23.05 Porotila.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

SOBOTA, 18. julija: 1640 Za otroke od 6. leta
dalje: ,Hilica” — 17.05 Za mladino od 14. leta
dalje: Klub Beatlov — 17.35 Za druiino: Ida ro-
galski ,Dieter” — 18.00 Tedenski magazin — 18.25
»Deset praditkov”, lahko no¢ za najmanjie — 18.30
Kultura — aktunalno — 18.55 ,,Oha golba”, po basni
La Fontaina — 19.16 ORF danes zveler — 19.30
Cas v sliki s tedenskim komentarjem Huga Por-
tischa — 20.06 Sport — 20.15 ,Oblaki na nebu”,
komedija Samsona Raphaelsona — 21.55 3portni
Zurnal — 22.25 Cas v sliki — nodna izdaja — 22.40
Aktualno sonce — 320 minut morja — 22.45 Film iz
tivljenja na Divjem zapadu.

NEDELJA, 19. julija: 9.00 do 10.00 Jutranja
poboinost na jezeru — 16.30 Za otroke od 6. leta
dalje: ,Potovanje na Luno” — 16.45 Za otroke od
11. leta dalje: Flipper — 17.10 Za mladino od 14.
leta dalje: Stik — 17.35 Za drufino: Serfant Preston:
Pravljica o zati %#ili — 18.00 Iz moje knjitnice: Erni
Mangold bere iz knjige: ,Poljubcki, poljubiki® —
18.25 ,,Deset praditkov”, lahko nol za najmanjle —
18.30 Nastanek odrske slike, na primeru priprav za
opero ,Fidelio” (Beethoven) — 19.00 Cas v sliki in
vpradanje tedna — 19.30 Sportni pregled — 20.10
Kristjan v &asu — 20.15 Peter Bauer, tragikome-
dija Gerharda Hauptmanna — 21.35 Ludwig van
Beethoven, zborovske skladbe — 22.25 Cas v sliki
— nofna izdaja — 2240 Kolesarske dirke po Fran-
ciji (Tour de France).

PONEDEL]JEK, 20. julija: 18.00 Znanje — aktu-
alno — 18.25 ,Deset praditkov” — lahko nof za naj-

manjle — 18.30 Avstrija — slika — 18.50 Moj pri-
jatelj Ben ,Med za viski” — 19.16 ORF danes zve-
der — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 MoZ
s kovtkom ,Osumljen umora” — 21.00 Prometni
obzornik — 22.00 Cas v sliki — noé¢na izdaja — 22.15
Velika pustolovi¢ina. Obletnica prvega pristanka
na Luno.

TOREK, 21. julija: 18.00 Finske skice — 18.25
»Deset pradickov”, lahko no¢ za najmanje — 18.20
Kultura — aktualno — 18.50 ,Povratek v New
Orleans”, Vancy Derringer — 19.16 ORF danes zve-
der — 19.30 Cas v sliki — 20.06 3port — 20.15 Kaj
sem? prenos bavarskega radia — 21.00 CARRIE,
druiabni film po romanu Th. Dreiserja — 22.55
€Cas v sliki — notna izdaja.

SREDA, 22. julija: 11.00 Program za delavce:
»Carrie”, ponovitev filma — 17.00 Za otroke od 6.
leta dalje: ,Galperdek in farobmna svetilka” — 17.40
Za otroke od 11. leta: Mednarodni mladinski ma-
gazin — 18.00 Lassie — zgodba psa: ,Hlevski tova-
ridi” — 1825 ,Deset praditkov”, lahko no¢ za
najmanjSe — 18.30 Avstrija — slika — 18.50 Kuhinja
v televiziji — 19.16 ORF danes zvefer — 19.30 Cas
v sliki — 20.16 Sport — 20.15 Panorama — 21.15
slzgubljene iluzije” (4. del, film v 3tirih delih po
motivih Honora Balzaca — 2245 Cas v sliki —
noéna izdaja.

CETRTEK, 23. julija: 18.00 ,,V areni na ledu” —
18.25 ,Deset pralitkov”, lahko no¢ za najmanijle —
18.30 3portni mozaik — 18.50 In¥pektor Leclerc
dofene. ,Zvestoba” — 19.16 ORF danes zveler —
19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 ,Labod”,
filmska komedija — 22.10 Cas v sliki — noéna iz-
daja.

PETEK, 24. julija: 11.00 Program za delavce:
pLabod” — 18.00 Zeleni svet. Novo iz poljedelstva
— 18.25 ,Deset pradickov”, lahko no¢ za najmanje
— 18.30 Avstrija — slika — 18.46 Oddaja avstrij-
skega sindikata — 18.50 Otarljiva Ivanka — 19.16
ORF danes zveder — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport
— 20.15 ,Strah ob svitanju” — kriminalmi film —
21.10 Potek casovnih dogodkov — 22.10 Cas v sliki
— nofna izdaja — 22.25 Veseli konec tedna: jadral-
no letalstvo, hribolaitvo, vodne temperature.

PO SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU

MRAVLJE POZRLE GLOVEKA

Skupina jovcev je naletela v severni Ar-
gentini na strahotno najdbo. Lovci so od-
krili truplo moZa, ki so ga zloglasne &rne
mravlje skoraj popolnoma poirle. Kolikor
so mogli dogodek rekonstruirati, je nesred-
nega moza napadla puma. V borbi z mjo je
bil moz ranjen. Ko je naposled pumo pre-
gnal in si je hotel obvezati rane, so ga na-
padle mravlje. Proti tem morilskim ZuZel-
kam je eno samo sredstvo: uren beg. Ranje-
ni lovec pa verjetno ni imel dovolj modi,
da bi se resil z begom. In tako se je spravil
nadenj milijonski roj mravelj in ga ver-
jetno v nekaj minutah usmrtil.

57 DRZAV NA OLIMPIADI

Od 5. do 27. septembra bo v Siegnu v Za-
hodni Nemciji $ahovska olimpiada. Orga-
nizatorji so sporocili, da se je doslej za to
prireditev prijavilo Ze 57 driaw.

UGODNOSTI ZA CIGANE

Evropski svet v Strasbourgu, v katerega
je wclanjeno 18 driav, je sprejel resolucijo
o ciganih. Ta resolucija ciganskih pravic,
kot jo imenujejo, zahteva med drugim, da
v drfavah &lanicah sveta zgrade za cigane
iposebne kampe s tekoto vodo, elektriko in
vsem potrebnim za udobno Zivljenje. V ta-
kih kampih naj bi cigani ostajali tako dol-
go, dokler me bi njihovi otreci dosegli vsaj
najosnovnejso izobrazbo.

Po ocenah je v deZelah zahdone, severne
in juZne Evrope okoli 300.000 ciganov, ki
so vetinoma nepismeni. Se danes so cigani
ve¢inoma nomadi. Vendar pa je vse man
iprostorov, kjer lahko prebivajo in vse manj
dela, s katerim se lahko ukvarjajo — kot-
larstvo, pletenje koSar, igranje in podob-
no. Evropski svet trdi, da tatvine niso no-
ben problem med cigani. Nepridipravov je
med njimi prav toliko kot v wvsaki drugi
skupini tri sto tiso¢ ljudi.

ZIVE SAMO 33 LET

Kakor pide vzhodnoafri$ki tisk, se v afri-
§kih deZelah marodi najve otrok, pa tudi
smrinost je najvecja. Dahomeja in Burun-
di zavzemata prvi mesti na svetovnem se-
znamu po 3tevilu porodov, »Crna celinac
kot celota pa ima tudi najvetjo smrtnost
(100 in 3e vel smrtnih primerov na tiso

novorojendkov). Najkrajlo Zivljenjsko do-
bo so ugotovili v Centraini afriski republi-
ki — samo 33 let...

54 KM DOLG PREDOR

Letos bodo priceli graditi med japonski-
ma otokoma Honsujem in Hokkaidom naj-
dalj$i predor na svetu. Pod morjem naj bi
bil dolg 54,2 kilometra, gradnja pa bo stala
okoli sedem milijard dinarjev (ali 14 mi-
lijard 3ilingov).

Predor, ki bi ga morali izrotiti namenu
leta 1977, bo omogodil ugodnej$o in hitrej-
$o zvezo med Tokiom in Sapporom, pri-
zori$¢em prihodnjih zimskih olimpijskih
iger. Medtem ko potrebujejo vlaki in ladje
danés za to pot vec kot 19 ur, jo bodo vlaki
prevozili po predoru v Sestih urah.

LIKOVNI BIENALE V BENETKAH

V Benetkah je ie nekaj ¢asa odprt letos-
nji bienale likovne umetnosti. Ob otvoritvi
je nad 800 kritikov in &asnikarjev priso-
stvovalo dogodku, ki vsako drugo leto zbe-
re v vrtovih na skrajnem vzhodnem robu
mesta na lagunah likovno »reprezentanco«
sveta.

Letos sodeluje 70 driav, bienale pa kaze
mirnejdi videz kot pred dvema letoma, ko
je bilo vobée vprasanje, ali ga bodo — za-
radi neredov — odprli. 8e vedno je bienale
forum odkritij, pregled novega.

Italijanski paviljon so letos namenili de-
loma tudi drugim umetmikom, kar je spri-
to njegove centralne lege tudi pomembno.
Manjkajo pa na tem bienalu ekstremi se-
danjosti — $e vedno prevladujeta pop-art
in op-art, na splono pa umerjena moder-
na umetnost, tako reko¢ umetnost Sestdese-
tih let.

V STANDREZU BODO IGRALI

NASO »MIKLOVO ZALO«

V Standrezu v goriski obcini v Italiji so
¢lani druStva »Otona Zupantidac priceli z
vajami za uprizoritev made slavne »Miklove
Zalee. To igro so ¢lani dstega drultva igrali
ze pred desetimi leti in takrat je doZivela
izreden uspeh, saj so tedaj v Standre? pri-
$hi ljubitelji slovenske besede z vseh primor-
skih krajev. Spicarjevo igro »Miklovo Za-
lo« bodo Standreiki igralci uprizarjali na
prostem.

GLEDALISCE V CELOVCU
=a

PETEK, 17. julija, ob 20. uri Franz Le-
har: Carjevi¢ (opereta). — SOBOTA, 18.
julija, ob 20. uri Emmerich Kalman: Car-
daska kneginja (Die Csardasfiirstin) — ope-
reta. — NEDELJA, 19. julija, ob 20. uri:
Marguerite Monnot: Irma la Douce (musi-
cal). — SREDA, 22. julija, ob 20. uri: Car-
men (opera). — CETRTEK, 23. julija, ob
20. uri Frederick Loewe: My Fair Lady
(musical). — PETEK, 24. julija, ob 20. uri:
Carjevid.

Za vse predstave velja prosta prodaja
vstopnic, tudi abonma je veljaven. Cene:
od 15.— do 70.— $ilingov.

PROGRAM 2i. POLETNIH IGER
V BREZAH
PETEK, 17. julija, ob 20. uri Peter Luke:
Hadrijan VII. — SOBOTA, 18. julija, ob
20. uri Georges Feyeau: Monsieur Chasse
ali Kako se lovi zajce. — SREDA, 22. julija,
ob 20. uri: Monsieur Chasse. — CETRTEK,
23. julija: Hadrijan VIL
Vse ipredstave prirejajo na odru grajske-
ga dvorid¢a na Petrovi gori.

PROGRAM 10. KOMEDIJSKIH IGER
V SPITTALU
PETEK, 17. julija, ob 20. uri Shakespea-
re: Komedija zmeinjav (Die Komddie der
Irrungen). — SOBOTA, 18. julija, ob 20.
uri: Komedija zme3njav. — PONEDEL]JEK,
20. julija, ob 20. uri: Komedija zmeinjav.
— TOREK, 21. julija, ob 20. uri Moretto
y Cavana: NeudrZljivi Don Diego (Der un-
widerstehliche Don Diego) — premiera. —
SREDA, 22. julija, ob 20. uri: Komedij2
mmednjav. — CETRTEK, 23. julija, ob 20-
uri: Neudriljivi Don Diego. — PETEK, 24
julija, ob 20. uri: Komedija zme¥njav.
V sluéaju slabega vremena je avditorl)
(grajsko dvoriice) pokrito. Prodaja vstop
nic in pojasnila dajejo vsi turisti¢ni uradi
Narodite pa jih lahko tudi po telefont
(0 47 62) 3161 (od 10. do 12. ure in od 15
do 20. ure).

KOMORNO-GLASBENI FESTIVAL
V SLATINI RADENCI

V Slatini Radenci bo v zatetku oktobra
letos osmi festival sodobne komorne glas
be. Sodeloval bo tudi Akademski komornt
zbor iz Gradca pod vodstvom dirigenta K-
E. Hoffmanna, a med ostalimi nastopajo
¢imi bodo Eksperimentalna skupina parr
Skega radia, v kateri sodeluje tudi znap’
slovenski komponist J. Matidig, ki Ze dal]
¢asa %ivi v Franciji, nadalje violimist I
Ozim mn P. Novak, pianist A. Perret iz Z&
neve, pianistka Z. Novakova idr.

Dve Zabi

(Nadaljevanje s 7. strani)

>Nekaj mi je pri¥lo na misel,« je rekl?
druga. »Kaj & bi se postavili na zadnjf
noge in naslonili druga na drugo. Mord?
bi potem kaj ve& videli?e

»Dobro, poskusiva,« je rekla prva.

In postavili sta se na zadnje noge in
objeli s sprednjima nogama, da ne bi padl’

Tako sta stali pokonci in ena in drug’
sta radovedno buljili v mesto predse.
velikega napora so jima noge in glava otrf
nile. Ali & stoje fabe na zadnjih nogal
gledajo njih izbuljene o&i nazaj, kajne? N¢
umni Zabi pa nista mislili na to.

Tako je osalka videla namesto tujeg’
mesta spet svoje rodno mesto in kiotsk
zaba zopet svoje.

»Kaj vidim,¢ je zaklicala osaka, »cesal
sko mesto je prav takino kakor moje rof
stno mesto. Tudi potok tu spodaj je popo”
noma enak mjemu. Ce ne morem vec vid
ti, se ne izplada iti na tako dolgo pot. Raj®
kar doma ostanem.«¢

Kiotska je bila istega mnenja. »Ce mest?
ne izgleda drugate, je popolnoma nepotrel
no iti v tujino,« je rekla.

Izpustili sta se in pljusnili zopet v trav®
Potem sta se e nekoliko ¢asa razgovarja
in se slednji¢ poslovili. Otresli sta spredn]
nogi in jo wurezali z velikimi skoki ni
po hrbu. Kako sta s Zeleli biti zopet d¢
ma!

Ali $e vnukom svojih vnukov sta prip?
vedovali o svojem potovanju, kako bi bl
skoraj za vselej od3li v tujino in kako sta ¥
Osaka 1n Kioto podobni kakor jajce jajc

et
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